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Kasutusotstarve

Trimmer BLACK+DECKER™ GL933 on mdeldud
haljasalade servade karpimiseks ja viimistlemiseks
ning rohu niitmiseks kitsastes kohtades. See seade
on mdeldud ainult laiatarbekasutuseks.

Ohutuseeskirjad
Hoiatus! Vorgutoitega seadmete
kasutamisel tuleb alati rakendada
pohilisi ohutusabindusid, sh allpool
tooduid, et vahendada tulekahju,
elektriloogi, kehavigastuse ja mate-
riaalse kahju tekkimise ohtu.
Hoiatus! Seadme kasutamisel tuleb
jargida ohutuseeskirju. Enda ja lahe-
duses viibijate ohutuse tagamiseks
lugege palun see juhend enne sead-
me kasutamist labi. Palun hoidke ju-
hend hilisemaks kasutamiseks alles.
¢ Enne seadme kasutamist lugege
kogu kasutusjuhend hoolikalt
|abi.
¢ Selles kasutusjuhendis on
kirjeldatud seadme ettenahtud
otstarvet. Mis tahes tarvikute
vOi lisaseadmete kasutamine
vdi seadme kasutamine viisil,
mida selles kasutusjuhendis
ei soovitata, voib pohjustada
kehavigastuse ohtu.
¢ Hoidke see kasutusjuhend
hilisemaks kasutamiseks alles.

Seadme kasutamine

Olge seadme kasutamisel alati ette-

vaatlik.

¢ Kandke alati kaitseprille.

¢ Mitte kunagi arge lubage
kasutada seadet lastel ega
neil inimestel, kes ei ole
kasutusjuhendiga tutvunud.

¢ Arge laske lastel ega loomadel
tulla toopiirkonna lahedale ega
puudutada tooriista voi juhet.

¢ Seadme kasutamisel laste
laheduses on vajalik hoolikas
jarelevalve.

¢ See seade ei ole mdeldud ilma
jarelevalveta kasutamiseks
alaealiste voi flusiliselt nérkade
isikute poolt.

¢ Seadmega ei tohi mangida.

¢ Kasutage seadet ainult
paevavalguses vOi hea
kunstvalgustuse juures.

¢ Kasutage seadet ainult kuivas
kohas. Arge laske seadmel
saada marjaks.

¢ Arge kastke seadet vette.

¢ Arge avage korpust. Selle sees
ei ole kasutaja poolset hooldust
vajavaid osi.




¢ Arge kasutage seadet
plahvatusohtlikus keskkonnas,
naiteks tuleohtlike vedelike,
gaaside vodi tolmu laheduses.

¢ Etvahendada pistikute ja
juhtmete kahjustamise ohtu, arge
tdmmake pistiku vooluvorgust
eemaldamiseks kunagi juhtmest.

Korvalseisjate ohutus

¢ Arge lubage seadet kasutada
lastel ega piiratud fUlsiliste,
sensoorsete voi vaimsete
vOimetega, samuti puudulike
kogemuste ja teadmistega
isikutel, kes ei ole tutvunud
juhendiga. Seadme kasutaja
vanus Vv0ib olla kohalike
eeskirjadega piiratud.

¢ Arge kunagi kasutage seadet,
kui inimesed, eriti lapsed VO
koduloomad on lahedal.

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdek-
laratsioonis sisalduvad deklareeritud
vibratsioonitasemed on moddetud
vastavalt standardis EN50636 kirjel-
datud standardsele katsemeetodile
ning neid voib kasutada tooriistade
vordlemiseks. Deklareeritud vibrat-
sioonitaset voib kasutada ka kokku-
puute esmaseks hindamiseks.
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Hoiatus! Elektritooriista tegelikul
kasutamisel voib vibratsioon erineda
deklareeritud vaartusest, séltuvalt
tooriista kasutamise viisidest.
Vibratsioonitase voib tdusta Ule dek-
lareeritud taseme.

Vibratsiooniga kokkupuute hindami-
sel selleks, et maarata kindlaks direk-
tiiviga 2002/44/EU nbutud meetmed
tookohal elektritooriistu kasutavate
Isikute kaitsmiseks, tuleb votta ar-
vesse tegelikke kasutustingimusi ja
toOriista kasutamise viisi, sealhulgas
tootsukli koiki osi, naiteks lisaks reaal-
se kasutamise ajale ka neid aegu, mil
tooriist on valja lulitatud voi tootab
thhijooksul.

Muud ohud.

Kui kasutate tooriista, mida pole

hoiatustes margitud, voivad tekkida

taiendavad ohud. Need ohud voivad

tekkida valesti kasutamise, pike-

maajalise kasutamise jne tottu.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargi-

misel ja turvaseadeldiste kasutamisel

ei saa teatud ohte valtida. Need on

jargmised.

¢ Liikuvate osade puudutamisest
pOhjustatud vigastused.

¢ Detailide, terade voi tarvikute
vahetamisel tekkivad vigastused.
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Tooriista pikaajalisest
kasutamisest pdhjustatud
vigastused. Tooriista
pikemaajalisel kasutamisel tehke
regulaarselt puhkepause.
Kuulmiskahjustused.

Tooriista kasutamisel (naiteks
puidu, eriti tamme, kase ja
MDF-plaatide tootlemisel)
tekkiva tolmu sissehingamisest
pOhjustatud terviseohud.

Parast kasutamist

¢

Kui seadet ei kasutata, tuleb
see panna hoiule kuiva ja hea
ventilatsiooniga kohta, kuhu
lastel puudub juurdepaas.
Lapsed ei tohi hoiule pandud
seadmetele ligi paaseda.

Kui seadet hoitakse vOi
transporditakse sdidukis, siis
tuleb see panna pagasiruumi
vOi kinnitada nii, et takistada
selle likumist kiiruse vdi suuna
ootamatul muutumisel.

Kontrollimine ja
parandustood

¢

Enne seadme kontrollimist,
puhastamist voi hooldustoode
teostamist ja parast kasutamist
eemaldage pistik vooluvorgust.

¢ Enne kasutamist veenduge, et
seade pole kahjustunud ja sel
puuduvad katkised osad.
Kontrollige, et poleks purunenud
osi ega muid asjaolusid, mis
vOivad mojutada seadme
kasutamist.

¢ Arge kasutage seadet, kui mdni
selle osa on kahjustunud voi
katki.

¢ Kahjustunud voi katkised osad
peab asendama voi parandama
volitatud remonditookoda.

¢ Arge kunagi Uritage eemaldada
ega vahetada muid osi peale
nende, mis on kindlaks maaratud
selles kasutusjuhendis.

Pikenduskaabli kasutamine

Kasutage alati ainult tunnustatud
pikenduskaablit, mis sobib laadija
sisendvlimsusega (vt tehnilisi and-
meid). Pikenduskaabel peab sobima
valitingimustes kasutamiseks ja
olema vastavalt margistatud. Toote
joudlus sailib, kui kasutate kuni 30 m
pikkust 1,5 mm? pikenduskaablit HO-
SVV-F. Enne kasutamist veenduge,
et pikenduskaabel pole kahjustatud
ega kulunud. Vahetage kahjustatud
vOi defektne pikenduskaabel valja.




Kui kasutate kaablirulli, kerige see
alati taielikult lahti.

Taiendavad ohutusjuhised

murutrimmerite kohta

Hoiatus! Parast mootori valjalulita-

mist poorlevad |6ikedetailid edasi.

¢ Tehke endale selgeks seadme
juhtseadeldised ja Giged
toovotted.

¢ Enne kasutamist kontrollige, et
toite- ja pikendusjuhtmel ei oleks
kahjustusi ega vananemise ja ku-
lumise marke. Kui juhe kahjustub
kasutamise ajal, eemaldage see
kohe vooluvdrgust. ARGE PUU-
DUTAGE JUHET ENNE SELLE
VOOLUVORGUST EEMALDA-
MIST.

¢ Arge kasutage seadet, kui
juhtmed on kahjustunud voi
kulunud.

¢ Kandke jalalabade kaitsmiseks
tugevaid kingi voi saapaid.

¢ Kandke jalgade kaitsmiseks pikki
pukse.

¢ Enne seadme kasutamist
kontrollige, et niidetaval alal
poleks oksi, kive, traate ega muid
takistusi.

¢
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Kasutage seadet ainult
pustiasendis, nii et 16ikejohv on
maapinna lahedal. Mitte kunagi
arge lulitage seadet sisse mingis
muus asendis.

¢ Liikuge seadet kasutades

aeglaselt.

Olge ettevaatlik, sest varskelt
niidetud rohi on niiske ja libe.
Arge tootage jarskudel kallakutel.
Tootage kallaku suhtes risti,
mitte Ules-alla.

¢ Mitte kunagi arge uletage

tootava seadmega kruusaga
kaetud teeradu ega teid.

¢ Mitte kunagi arge puudutage

tootava seadme I6ikejohvi.

Arge pange seadet enne

kaest, kui |6ikejohv on taielikult
peatunud.

Kasutage ainult sobivat tdpi
|6ikejohvi. Mitte kunagi arge
kasutage metallist 16ikejohvi ega
ongetamiili.

Olge ettevaatlik, et mitte
puudutada jGhvildiketera.

¢ Jalgige, et toitejuhe asuks

|0ikejOhvist eemal. Teadke alat,
kus juhe asub.
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¢ Hoidke kasi ja jalgu alati
|6ikejOhvist eemal, eriti mootori
sisselulitamisel.

¢ Enne seadme kasutamist
ja iga kord parast millegi
vastu minemist kontrollige,
et seadmel poleks kulumise
ega kahjustumise marke, ning
vajadusel parandage seade.

¢ Mitte kunagi arge kasutage sea-
det, mille kaitsekatted on kahjus-
tunud vdi puuduvad.

¢ Olge ettevaatlik, et end
mitte vigastada 10ikejohvi
|6ikamiseks trimmerile kinnitatud
seadeldisega. Parast [6ikejohvi
pikendamist viige seade enne
selle sisselulitamist alati tagasi
tavalisse tooasendisse.

¢ Hoolitsege alati selle eest,
et ventilatsiooniavad oleksid
puhtad.

¢ Arge kasutage murutrimmerit
(servatrimmerit), kui juhtmed on
kahjustunud voi kulunud.

¢ Hoidke pikendusjuhtmed
|6ikedetailidest eemal.

Seadmel olevad sildid
Seadmel on toodud jargmised pik-
togrammid koos kuupaevakoodiga.
N Lugege enne kasutamist ju-

hendit.
Kandke seadme kasutamisel

kaitseprille.

Kandke seadme kasutamisel
sobivaid kuulmiskaitsevahen-
deid.

Enne kahjustunud juhtme kont-
= rollimist eemaldage alati pistik

vooluvdrgust. Arge kasutage
kahjustunud juhtmega trim-
merit.

Olge ettevaatlik 6hkupaiskuvate
. esemete suhtes. Hoidke kor-
) valised isikud l0ikepiirkonnast
eemal.
Arge hoidke seadet vihma ega
suure niiskuse kaes.

Direktiivile 2000/14/EU vastav
helivdimsus.

Lwa
96.




Elektriohutus

] See seade on topeltisolatsioo-
niga, mistottu pole maandus-
juhe vajalik. Veenduge alati, et
toitepinge vastab andmesildile
margitud vaartusele.

¢ Kui toitejuhe on kahjustunud,
tuleb lasta see ohutuse
tagamiseks tootjal voi
BLACK+DECKERI volitatud
teeninduskeskusel valja
vahetada.

¢ Elektriohutuse suurendamiseks
vOib kasutada tundlikku 30 mA
rikkevoolukaitset.

Osad

Sellel seadmel on jargmised osad vdi méned neist.
1. Toitelliti

2. Kaepide

3. Juhtmehoidik

4. Voolusisend

5. Lisakaepide

6. Reguleerimisnupp
7. Toru

8. Varupooli hoidik
9. HDL-kate

10. Kaitsekate

11. JBhvildiketera

12. Pooli korpus

13. Loikejohv

14. Servaratas

Kokkupanemine

Hoiatus! Enne kokkupanemist veenduge, et to0riist
on valja lulitatud ja vooluvérgust eemaldatud.

Kaitsekatte paigaldamine (joonised A ja B)

¢ Eemaldage kruvi (15) kaitsekatte (10) kiljest.

¢ Asetage kaitsekate (10) tooriista kulge, nagu
joonisel naidatud.

¢ Suruge kaitsekatet, kuni see kldpsatusega
kohale asetub.
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¢ Kinnitage kaitsekate kruviga.

¢ Pingutage kruvi.

Hoiatus! Arge kunagi kasutage todriista iima kor-
ralikult paigaldatud kaitsekatteta.

Lisakaepideme kinnitamine (joonis C)

¢+ Hoidke korpuse kuljel asuvat reguleerimisnuppu
(6) all.

¢ Lukake lisakaepide (5) oma kohale reguleeri-
misnupu (6) kohal.

Hoiatus! Veenduge, et nupu hambad paiknevad

Oigesti kdepidemes asuvates avades ja kaepide

on kindlalt kinni.

Lisakdepideme asendi reguleerimine (joonis D)

Lisakaepidet (5) saab reguleerida, et tagada opti-

maalne tasakaal ja mugavus.

¢ Vajutage kaepideme vasakul kiljel olev regu-
leerimisnupp (6) alla.

¢ Pododrake lisakaepide (5) sobivasse asendisse.

¢ Vabastage reguleerimisnupp (6).

Hoiatus! Veenduge, et nupu hambad paiknevad

oigesti kdepidemes asuvates avades ja kaepide

on kindlalt kinni.

Tooriista korguse reguleerimine (joonis E, F)

Sellel tddriistal on teleskoopmehhanism, mis voi-

maldab seada selle kdrguse mugavaks. Vdimalikke

kdrgusi on mitu.

Kdrguse seadistamiseks toimige jargmiselt.

¢ Vabastage kdrguse reguleerimise lukustusklam-
ber (16).

¢ Korguse reguleerimiseks tdmmake toru (7)
ornalt Gles vai alla.

¢ Sulgege kdrguse reguleerimise lukustusklamber
(16).

Loikejohvi vabastamine

Transportimise ajaks on I6ikej6hv kinnitatud teibiga

pooli korpuse kilge.

¢+ Eemaldage teip, millega 16ikejéhv on kinnitatud
pooli korpuse (12) kulge.

Pooli hoidmine, kui seda ei kasutata (joonis G)

Seadmel on kaks I6ikesUsteemi:

¢ AFS: Uhe jBhvi automaatne etteanne kergeteks
niitmis- ja karpimistdoddeks.

¢ HDL: Vastupidav kahe johviga I6ikeslsteem
kérgema taimestikuga piirkondadele.

Markus! HDL-pooli vdib kasutada ainult niitmis-

reziimis.

Loikesusteemi, mida parasjagu ei kasutata, voib

hoida varupooli hoidikus.

¢ Asetage pooli kattel olevad fiksaatorid (17) ko-
hakuti varupooli hoidikus (8) olevate avadega

(18).
11
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¢ Suruge kate varupooli hoidiku peale, nii et see
kldpsatusega kindlalt kohale asetub.

Seadme uhendamine vooluvorku (joonis H)

¢ Uhendage toitesisend (4) sobiva pikendusjuht-
me pistikupesaga.

¢ Juhtige juhe labi juhtmehoidiku (3).

¢ Uhendage pistik elektrikontakti.

Seadmega Uhendatud juhtme puhul: Enne pistiku

uhendamist elektrikontakti veenduge, et juhe kulgeb

Iabi juhtmehoidiku.

Hoiatus! Pikenduskaabel peab sobima valitingimus-
tes kasutamiseks.

Kasutamine

Hoiatus! Laske tdoriistal td6tada oma kiirusega.
Arge koormake todriista dle.

Tooriista seadistamine niitmiseks voi servade
karpimiseks (joonis I, J)

Tooriista voib kasutada niitmisreziimis, nagu nai-
datud joonisel I, vdi ule haljasala voi peenra serva
ulatuva rohu karpimiseks, nagu naidatud joonisel J.

Niitmisreziim (joonis I)

Niitmiseks peab trimmeri pea olema joonisel | nai-

datud asendis. Kui see ei ole nii, toimige jargmiselt.

¢ Vabastage kérguse reguleerimise lukustusklam-
ber (16).

¢ Keerake toru (7) paripaeva.

¢ Kui I16ikepea on tbdasendis, sulgege kdrguse
reguleerimise lukustusklamber (16).

Markus! Toru pddrleb ainult Ghes suunas.

Markus! HDL-pooli vdib kasutada niitmisreziimis.

Karpimisreziim (joonis J)

Karpimiseks peab trimmeri pea olema joonisel J nai-

datud asendis. Kui see ei ole nii, toimige jargmiselt.

¢ Vabastage kdrguse reguleerimise lukustusklam-
ber (16).

¢ Keerake toru (7) vastupaeva.

¢ Kui I6ikepea on tddasendis, sulgege kdrguse
reguleerimise lukustusklamber (16).

Markus! Toru pddrleb ainult Gihes suunas.

Sisse- ja valjalulitamine

¢ Tooriista sisselulitamiseks vajutage toitelulitit
(1).

¢ Todriista valjalllitamiseks vabastage paastiku
hoob.

Hoiatus! Mitte kunagi arge puudke lukustada paas-

tiku hooba sisselllitatud asendis.

Soovitusi tohusaks kasutamiseks

Uldist
¢ Optimaalse tulemuse saavutamiseks niitke
ainult kuiva rohtu.

Niitmine

¢ Hoidke tddriista joonisel K naidatud viisil.

¢ Liigutage trimmerit kergelt kuljelt kiljele.

¢ Pikarohu niitmisel alustage kdrgemalt ja liikuge
jark-jargult allapoole. Niitke vaikeste koguste
kaupa.

¢ Hoidke tddriista eemal kdvadest esemetest ja
ornadest taimedest.

¢ Niitmisel piki kdnniteid v6i muid abrasiivseid pin-
du ning kbdvemate taimede puhul kulub 16ikejohv
kiiremini ja seda tuleb sagedamini jarele lasta.

¢ Kuitodriista kiirus langeb, vahendage koormust.

Servade karpimine

Parimad tulemused saavutatakse Ule 50 mm slga-

vuste servade puhul.

¢ Arge kasutage tddriista servade moodusta-
miseks. Kasutage servade moodustamiseks
servalabidat.

¢ Juhtige tooriista rattale toetatuna, nagu naidatud
joonisel L.

¢ Madalamalt I16ikamiseks kallutage kergelt t66-
riista.

Uue I6ikejohvi pooli paigaldamine (joonis M, N)

Loikejohvi varupoole saate osta BLACK+DECKERI

edasimudjalt (kat. nr A6482). Saadaval on ka

komplektid, milles sisaldub kolm pooli I6ikejohviga

(kat. nr A6486).

¢ Uhendage téoriist vooluvrgust lahti.

¢+ Hoidke fiksaatoreid (17) all ja eemaldage pooli
kate (21) korpuse (12) kuljest (joonis M).

¢+ Eemaldage tuhi pool (22) pooli katte kuljest.

Eemaldage poolilt ja korpuselt pori ja rohulibled.

¢ Lobigake ara j6hviots ja juhtige johv [abi ava (23)
(joonis M). Jéhv peab pooli kattest Iabi ulatuma
umbes 11 cm pikkuselt.

Markus! Jalgige, et jdhv poolilt maha ei tuleks.

Hoidke seadet alati kindlalt Uhe kaega.

¢ Votke uus pool ja vajutage see pooli kattes oleva
hoidiku otsa. Keerake pooli kergelt, kuni see
kohale asetub.

¢ Asetage pooli kattel olevad fiksaatorid (17)
kohakuti korpuses (12) olevate avadega (24).

¢ Suruge kate korpuse peale, nii et see kldpsatu-
sega kindlalt kohale asetub.

Hoiatus! Kui I6ikejohv ulatub Ule 16iketera (11), 16i-

gake see luhemaks, nii et see ulatub tapselt terani.

<




Uue vastupidava 16ikejohvi paigaldamine (joonis

O, P)

Varukomplekte 10 vastupidava Idikejdhviga saab

osta BLACK+DECKERI edasimuujalt (kat. nr

A6489).

Uue Idikejohvi paigaldamiseks jargige alltoodud

juhiseid.

¢ Uhendage t66riist vooluvargust lahti.

¢ Hoidke fiksaatoreid (17) all ja eemaldage
HDL-kate (9) korpuse (12) kuljest.

¢ Eemaldage HDL-kattelt (9) ja korpuselt pori ja
rohulibled.

¢ Eemaldage HDL-kattest (9) kasutatud johv.

¢ Juhtige uus jéhv (20) labi HDL-katte moélemal
kiljel olevate avade (27).

¢ Seadke keskel olev kaitsevoru (28) joonisel
naidatud asendisse (joonis P).

¢ Asetage HDL-kate tagasi kohale.

Hoiatus! Kasutage ainult sobivat titpi BLACK+

DECKER:I I6ikejohvi.

Toitepistiku vahetamine (ainult Uhendkuningriik

ja lirimaa)

Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige

jargmiselt.

¢ Korvaldage vana pistik ohutult.

¢ Uhendage pruun juhe uue pistiku faasiklemmi-
ga.

¢ Uhendage sinine juhe nullklemmiga.

Hoiatus! Maandusklemmiga Uhendusi ei tehta.

Jargige kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid

paigaldusjuhiseid.

Soovitatav kaitse: 5 A.

Probleemide lahendamine

Kui tooriist ei toota korralikult, jargige allpool toodud
juhiseid. Kui see ei lahenda probleemi, votke Ghen-
dust BLACK+DECKERI kohaliku remondité6kojaga.
Hoiatus! Enne jatkamist eemaldage tdoriist voo-
luvdrgust.

Seade tootab aeglaselt

¢+ Kontrollige, kas pooli korpus saab vabalt p66-
relda. Vajadusel puhastage hoolikalt.

¢+ Kontrollige, et johv ei ulatuks poolist valja roh-
kem kui 11 cm. Kui ulatub, siis 1digake johv lUhe-
maks, nii et see ulatub tapselt johvildiketerani.

Johvi automaatne etteandmine ei toota

¢ Hoidke fiksaatoreid all ja eemaldage pooli kate
korpuse kiljest.

¢ Tdmmake j6hvi, kuni see ulatub korpusest valja
11 cm. Kui poolile on jaanud liiga vahe johvi, siis
paigaldage uus pool eespool kirjeldatud viisil.
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¢+ Asetage pooli kattel olevad fiksaatorid kohakuti
korpuses olevate avadega.

¢ Suruge kate korpuse peale, nii et see kldpsatu-
sega kindlalt kohale asetub.

¢ Kui I6ikejohv ulatub ldiketerast kaugemale,
|digake see lUhemaks, nii et see ulatub tapselt
terani.

Kui automaatne johvijaotur siiski ei todta voi on pool

Kinni kiilunud, proovige jargmist.

¢ Puhastage hoolikalt pooli kate ja korpus.

¢ Eemaldage pool ja kontrollige, kas hoob saab
vabalt likkuda.

¢ Eemaldage pool ja kerige sellelt jbhv maha,
seejarel kerige johv jalle eespool kirjeldatud viisil
poolile. Vahetage pool vastavalt juhistele valja.

Keskkonnakaitse

)i

Jaatmete sortimine. Selle simboliga mar-
gistatud tooteid ja akusid ei tohi kdrvaldada
koos olemjaatmetega.

Tooted ja akud sisaldavad aineid, mida saab
eemaldada ja taaskasutada, et vahendada toorai-
nepuudust.

Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse vétta vas-
tavalt kohalikele eeskirjadele. Lisateavet leiate
aadressilt www.2helpU.com

Tehnilised andmed

GL933

(Taup 1)
Pinge Ve 230
Tarbitav vdimsus W 900
Tuhikaigukiirus min 7000
Kaal kg 3,2

Helirohu tase

Helirohk (L ,) 80 dB(A), maaramatus (K)
0,55 dB(A)

Helivéimsus (L) 94 dB(A), maaramatus (K)
0,55 dB(A)

Vibratsiooni koguvaartused (kolmeteljelise
vektori summa) vastavalt standardile EN
50636-2-91:2014:

Vibratsioonitugevus (a,) 6,0 m/s?, maaramatus
(K) 1,5 m/s?
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EU vastavusdeklaratsioon

MASINADIREKTIIV
VALITINGIMUSTES KASUTATAVATE
SEADMETE MURA DIREKTIIV

C€

Trimmer GL933
Black & Decker kinnitab, et jaotises ,Tehnilised
andmed” kirjeldatud tooted vastavad jargmistele
dokumentidele:
2006/42/EU, EN 60335-1:2012 +A11:2014,
EN 50636-2-91:2014

2000/14/EU, murutrimmer, L <50 cm, VIII lisa
DEKRA Certification B.V., Utrechtseweg 310, 6802
ED

Arnhem, Holland

Teavitatud asutuse nr: 0344

Helivdimsuse tase vastavalt direktiivile 2000/14/EU
(artikkel 12, Il lisa, L < 50 cm):

L, (MBbdetud helivbimsus) 94 dB(A), maaramatus
(K) = 0,55 dB(A)

L. (garanteeritud helivimsus) 94 dB(A), méaara-
matus (K) = 0,55 dB(A)

Neid tooted on kooskdlastatud direktiividega
2004/108/EU (kuni 19/04/2016), 2014/30/EU (alates
20/04/2016) ja 2011/65/EU.

Lisainfo saamiseks votke palun Uhendust
Black & Deckeriga allpool asuval aadressil vdi vaa-
dake kasutusjuhendi tagakuljel olevat infot.

Allakirjutanu on vastutav tehnilise dokumentatsiooni
kokkupanemise eest ja kinnitab seda Black & Dec-
keri nimel.

R. Laverick
Masinaehituse direktor
Black & Decker Europe
210 Bath Road, Slough

Berkshire, SL1 3YD
Uhendkuningriik
08/08/2015

Garantii

Black & Decker on kindel oma toodete kvaliteedis
ja pakub tarbijatele 24-kuulist garantiid alates ostu-
kuupadevast. See garantii tdiendab teie seaduslikke
digusi ega piira neid kuidagi. Garantii kehtib Euroopa
Liidu liikmesriikide territooriumil ja Euroopa vaba-
kaubanduspiirkonnas.

Garantiindude esitamiseks peab néue olema koos-
kdlas Black & Deckeri kasutustingimustega ning te
peate esitama muujale vdi volitatud remondiagendile
ostutéendi. Black & Deckeri 2-aastase garantii ka-
sutustingimused ja Iahima volitatud remonditddkoja
asukoha leiate veebiaadressilt www.2helpU.com voi
vottes Uhendust Black & Deckeri kohaliku esinduse-
ga kasutusjuhendis toodud aadressil.

Kllastage meie veebilehte www.blackanddecker.co.uk,
et registreerida oma uus Black & Deckeri toode ning
olla kursis viimaste uute toodete ja eripakkumistega.




Naudojimo paskirtis

BLACK+DECKER™ Zoliapjové GL933 skirta zolei
pjauti ir vejy pakrasCiams dailinti, o taip pat zolei
apribotose vietose pjauti. Sis prietaisas skirtas
naudoti tik individualiam naudojimui.

Saugos informacija
Atsargiai! Naudodami laidinius
prietaisus, laikykités batiny saugos
priemoniy, jskaitant toliau nurodytas,
kad sumazintuméte gaisro, elektros
smigio, susizeidimo ir turtinés zalos
pavojy.
Atsargiai! Naudojant prietaisa, bati-
na laikytis saugos taisykliy. Noredami
uztikrinti savo paciy ir kity asmeny,
sauga, batinai perskaitykite prietaiso
naudojimo instrukcija. Neismeskite
Sios naudojimo instrukcijos, nes vé-
liau jos gali prireikti.
¢ Pries pradédami naudoti Sj
prietaisg, atidziai perskaitykite
Sig instrukcija.
¢ Numatytoji paskirtis aprasyta
Sioje naudojimo instrukcijoje.
Naudojant Siame vadove
nerekomenduojamus papildomus
taisus arba priedus, arba
naudojant prietaisg ne pagal
numatytajq paskirtj, gali kilti
asmeninio susizeidimo pavojus.
¢ ISsaugokite Sig instrukcijg
ateiCiai.
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Prietaiso naudojimas

Naudodami §j prietaisg, visada bikite

atsargus.

¢ Visada dévékite apsauginius
akinius arba darbo akinius.

¢ Niekuomet neleiskite Sio
prietaiso naudoti vaikams
arba su Sia instrukcija
nesusipazinusiems Zzmonéms.

¢ Neleiskite | darbo vietg vaiky
arba gyvinuy; neleiskite jiems
liesti prietaiso arba jo maitinimo
laido.

¢ Naudojant Sj prietaisg netoli
vaiky, juos batina atidziai
prizidreéti.

¢ Sis prietaisas nenumatytas be
prieziliros naudoti maziems
vaikams arba ligotiems
asmenims.

¢ Sis prietaisas néra zaislas.

¢ Prietaisg naudokite dienos metu
arba esant geram dirbtiniam
apsvietimui.

¢ Naudokite tik sausose vietose.
Pasirtipinkite, kad prietaisas
nesuslapty.

¢ Nemerkite prietaiso | vanden;.

¢ Neatidarykite korpuso gaubto.
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Viduje néra daliy, kuriy techning
priezilirg galéty atlikti pats
vartotojas.

¢ Nenaudokite Sio prietaiso
ten, kur gali kilti sprogimas,
pavyzdziui, ten, kur yra degiy
skysciy, dujy arba dulkiy.

¢ Norédami istraukti kiStuka iS
elektros lizdo, niekada netraukite
uz kabelio, kad nesugadintuméte
kiStuky ar laidy.

Kity asmeny sauga

¢ Niekada neleiskite, kad §j
prietaisg naudoty zmonés, kurie
néra perskaite Sios instrukcijos,
Zmonés (jskaitant vaikus) su
fizine, jutimine ar psichine
negalia arba stokojantys patirties
ir Ziniy, kaip naudoti Sj jrankj;
vietos |statymai gali riboti
operatoriaus amziu.

¢ Niekuomet nenaudokite Sio
prietaiso, jei netoliese yra
Zmoniy, ypac vaiky ar naminiy,
gyvunu.

Vibracija

Techniniy duomeny skyriuje ir ati-

tikties deklaracijoje pateiktos dekla-

ruotosios vibracijos emisijos vertés
iISmatuotos standartiniu bandymy

bldu pagal standartg EN50636; jos
gali blti naudojamos vieny jrankiy pa-
lyginimui su kitais. Nurodyta keliama
vibracija taip pat gali bati naudojama
preliminariam vibracijos poveikiui
\vertinti.

Atsargiai! Faktinio elektrinio jran-
kio darbo metu keliama vibracija
gali skirtis nuo nurodytojo dydzio,
priklausomai nuo to, kokiais budais
naudojamas Sis jrankis.

Vibracijos lygis gali virSyti nurodytajj
lygi

Vertinant vibracijos poveik|, norint
nustatyti apsaugos priemones, reika-
laujamas pagal 2002/44/EB Zmoniy,
darbe reguliariai naudojancCiy, elek-
trinius jrankius, apsaugai, reikia atsi-
zvelgti | vibracijos poveikio jvertinima,
faktines jrankio naudojimo salygas
ir kaip tas jrankis yra naudojamas,
o taip pat atsizvelgti | visas darbo
ciklo dalis, pavyzdziui, ne tik | jrankio
naudojimo laika, bet ir protarpius, kai
[rankis bina isjungtas ir kai jis veikia
tuscigja eiga.

Kiti pavojai.

Naudojant §j jrank|, gali kilti papil-
domy kity pavojy, kurie gali bt
nenurodyti pateiktuose spéjimuose
dél saugos. Sie pavojai gali kilti nau-




dojant jrank| ne pagal paskirt], ilgai

naudojant jrank ir pan.

Nepaisant atitinkamy saugos nuro-

dymy pritaikymo ir saugos priemoniy

naudojimo, tam tikry kity pavojy

iSvengti nejmanoma. Galimi pavojai:

¢ Susizeidimai, prisilietus prie bet
kuriy besisukanciy (judamujy)
daliy.

¢ Susizalojimai keiCiant bet kokias
dalis, pjuklelius arba priedus.

¢ Zala, patiriama jrankj naudojant
ilgq laika. Jeigu jrank| reikia
naudoti ilgg laikg, batinai
reguliariai darykite pertraukas.

¢ Klausos pablogegjimas.

¢ Sveikatai kylantys pavojai
Ikvépus dulkiy, susidariusiy
naudojant jrank| (pavyzdZiui
apdirbant medieng, ypac gzuola,
berzg ir MDF).

Po naudojimo

¢ Nenaudojama prietaisg reikia
laikyti sausoje, gerai védinamoje,
vaikams nepasiekiamoje vietoje.

¢ Laikykite prietaisus vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

¢ Kai prietaisas yra laikomas arba
gabenamas automobilyje, j| reikia
déti | bagazine arba pritvirtinti,
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kad greitai keiCiant greitj arba
kryptis jis nejudéty.

Tikrinimas ir remontas

¢ Afjunkite jrengin| nuo maitinimo
tinklo pries atlikdami jo tikrinimo,
valymo arba techninés priezitiros
darbus ir tuomet, kai jrenginio
nenaudojate.

¢ Pries naudojimg patikrinkite, ar
prietaisas néra apgadintas, ar
dalys yra be defektuy.
Patikrinkite, ar néra sugedusiy
daliy ar kokiy nors kity gedimuy,
kurie galéty paveikti prietaiso
veikima.

¢ Nenaudokite prietaiso, jeigu kuri
nors jo dalis yra pazeista arba
sugedusi.

¢ Bet kokias pazeistas arba
sugadintas dalis atiduokite taisyti
|galiotajam remonto atstovui.

¢ Niekada nebandykite nuimti arba
pakeisti kokiy nors daliy kitomis,
Sioje instrukcijoje nenurodytomis,
dalimis.

llginimo laido naudojimas

Visada naudokite tik aprobuotg
ilginimo laidg, kurio galia atitikty
Sio prietaiso galig (zr. techninius
duomenis). llginimo kabelis privalo
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bati tinkamas naudojimui lauke; jis
privalo bti atitinkamai pazenklintas.
Galima naudoti iki 30 milgio 1,5 mm?
skersmens ilginimo kabeli HO5VV-F:
prietaiso veikimas nuo to nenukentés.
PrieS naudodami ilginimo kabel,
apzilrékite, ar jis nepazeistas, ne-
susidévejes ir nepasenes. Jeigu
ilginimo kabelis yra pazeistas arba
su defektais, pakeiskite jj nauju. Jeigu
naudojate kabelio rite, visuomet iki
galo iSvyniokite kabel].

Papildomos zoliapjoviy

naudojimo saugos taisykles

Atsargiai! ISjungus varikl|, pjovimo

dalys dar kurj laikg sukasi.

¢ Nuodugniai susipazinkite su
valdikliais ir kaip tinkamai naudoti
S| prietaisa.

¢ Pries pradédami naudoti, pati-
krinkite elektros tiekimo ir ilginimo
laidus, ar jie nepazeisti, nepase-
ne ir nenusidevéje. Jeigu naudo-
jant prietaisg blty pazeistas jo
kabelis, tuoj pat atjunkite j| nuo
maitinimo tinklo. NELIESKITE
LAIDO, KOL NEATJUNGSITE
JO NUO MAITINIMO TINKLO.

¢ Nenaudokite prietaiso, jeigu
laidas yra pazeistas arba
nusidévejes.

¢ Avekite tvirtus batus arba
aulinius, kad baty apsaugotos
jusy kojos.

¢ Mavékite ilgas kelnes, kad
apsaugotumete savo kojas.

¢ Pries naudodami prietaisa,
patikrinkite, ar ten, kur pjausite
zole, néra pagaliy, akmeny, laidy
ir kity kliaciy.

¢ Prietaisg naudokite tik staciali,
pjovimo viela pazemiui. Niekada
nejunkite prietaiso, jei jis yra
kitokioje padétyje.

¢ Naudodami §j prietaisg, judékite
|étal.
Bukite atsargis, nes Svieziai
nupjauta zolé yra drégna ir slidi.

¢ Nedirbkite staCiose nuokalnése.
Pjaukite zole skersai nuokalniy,
0 ne aukstyn ir zemyn.

¢ Niekada neikite zvyro takais ar
keliais, neisjunge prietaiso.

¢ Niekada nelieskite pjovimo
vielos, kai prietaisas veikia.

¢ Nepadékite prietaiso, kol pjovimo
viela visiskai nesustos.

¢ Naudokite tik tinkamos
rasies pjovimo linijg. Niekada
nenaudokite metaliniy pjovimo
viely arba zvejybiniy valy.




Bikite atsargus, kad
nepaliestuméte pjovimo peilio.
Pasirlpinkite, kad maitinimo
kabelis bty atokiai nuo pjovimo
vielos. Visada atkreipkite
démesj, kur yra nutiestas
kabelis.

Rankas ir kojas visada laikykite
atokiai nuo pjovimo vielos, ypac
tada, kai |jungiate varikl|.

Pries pradédami naudoti §j
prietaisg ir jam atsitrenkus | kok
nors daikta, patikrinkite, ar néra
jo nusidévéjimo arba pazeidimo
pozymiy ir, jeigu reikia,
pataisykite.

Niekada nenaudokite Sio prie-
taiso, jei apgadinti arba nuimti jo
apsauginiai gaubtai.

Bikite atsargus, kad
nesusizeistuméte jokiy jtaisu,
skirtu vielos ilgiui sutrumpinti.
Pailgine naujg pjoviklio vielg,
visada sugrazinkite jrenginj i jo
|prastg darbo padétj, tik tuomet jj
|junkite.

Ventiliacijos angos turi

bati Svarios: nedulkétos ir
nepurvinos.

Nenaudokite zoliapjovés
(pakrasciy lygintuvo), jeigu
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jos kabeliai yra pazeisti arba
nusidévéje.

¢ Laikykite ilginimo laidus atokiai
nuo pjovimo daliy.

Ant prietaiso esantys zenklai
Kartu su datos kodu ant jrankio rasite
pavaizduotas Sias piktogramas:

. Pries pradédami dirbti, perskai-

tykite naudojimo instrukcija.

Naudodami prietaisg, dévekite
apsauginius akinius arba darbo
akinius.

Naudodami §j prietaisa, visuo-
met dévekite tinkamas ausy
apsaugas.

A Pries tikrindami pazeistg ka-

— belj, visada iStraukite kiStukq
IS elektros lizdo. Nenaudokite
Zoliapjovés, jeigu jos kabelis
yra pazeistas.

Saugokités svaidomy objektu.

« Neleiskite | darbo vietg pasali-

) niy asmenu.

Saugokite prietaisg nuo lietaus
arba didelés dregmés.

Garso galia garantuota pagal
Direktyva 2000/14/EB.

Lwa
96
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Elektros sauga

0] Sis prietaisas turi dviguba

izoliacijg, todél jo nereikia jze-

minti. Visuomet patikrinkite, ar

elektros tinklo jtampa atitinka

kategorijos ploksteléje nurody-

tq {tampa.

¢ Jeigu maitinimo laidas blty
pazeistas, siekiant iSvengti
pavojaus, j| nedelsiant
privalo pakeisti |galiotasis
,BLACK+DECKER" techninés
priezilros centro darbuotojas.

¢ Elektros sauga pageréja
papildomai naudojant didelio
jautrumo 30 mA liekamosios
elektros sroveés prietaisg (RCD).

Funkcijos

Sis prietaisas turi kai kurias arba visas toliau nuro-
dymas funkcijas.

1 Jjungimo/iSjungimo jungiklis
2 Rankena

3 Kabelio laikiklis

4 Elektros jvadas

5 Papildoma rankena

6 reguliavimo mygtukas

7 Vamzdis

8 Atsarginés rités saugykla

9 HDL gaubtelis

10 Apsauginis gaubtas

11 Vielinis Zolés pjovimo peilis
12 Rités korpusas

13 Pjovimo linija

14 Pakrasciy lyginimo diskas
Surinkimas

Atsargiai! Prie$ surenkant prietaisa, jis privalo bati
iSjungtas ir atjungtas nuo elektros tinklo.

Apsauginio gaubto uzdéjimas (A ir B pav.)

¢ ISsukite varztg (15) i$ apsauginio gaubto (10).

¢ Uzdékite ant jrankio apsauginj gaubtg (10) kaip
pavaizduota.

¢ Stipriai spauskite apsauginj gaubtg, kol jis

spragtelédamas uzsifiksuos.

Pritvirtinkite apsauginj gaubtg varztu.

UZverzkite varzta.

Atsargiai! Niekuomet nenaudokite prietaiso be

apsauginio gaubto.

* o

Antrinés rankenos montavimas (C pav.)

¢ Paspauskite ir laikykite nuspaude pagrindinio
korpuso Sone esantj reguliavimo mygtuka (6).

¢ Tinkamai uzmaukite antrine rankeng (5) vir$
reguliavimo mygtuko (6).

Atsargiai! Mygtuko dantukai batinai turi bati tinka-

mai sutapdinti su rankenos angomis; patikrinkite, ar

rankena tvirtai uzfiksuota.

Antros rankenos padéties reguliavimas (D pav.)

Antrine rankeng (5) galima reguliuoti, kad baty ji

optimaliai subalansuota ir patogi naudoti.

¢ Paspauskite rankenos kairéje puseje esantj
reguliavimo mygtuka (6).

¢ Pasukite antrg rankeng (5), nustatydami jg
norimoje padétyje.

¢ Atleiskite reguliavimo mygtuka (6).

Atsargiai! Mygtuko dantukai batinai turi bati tinka-

mai sutapdinti su rankenos angomis; patikrinkite, ar

rankena tvirtai uzfiksuota.

Jrankio auks¢€io reguliavimas (E ir F pav.)

Siame jrankyije yra teleskopinis mechanizmas, kuris

leidZia jums nustatyti jj, kad jis bty patogaus auks-

¢io. Galimos jvairios auk$¢€io nuostatos. Norédami

sureguliuoti aukstj, atlikite Siuos veiksmus:

¢ Atlaisvinkite auk&cio reguliavimo fiksavimo
verziklj (16).

¢ Atsargiai jstumkite arba iStraukite vamzdj (7),
pasirinkdami norimg aukstj.

¢ UZlenkite aukscio reguliavimo fiksavimo verZziklj
(16).

Pjovimo vielos atlaisvinimas

|sigijus jrankj, pjovimo viela bana priklijuota lipnia

juosta prie rités korpuso.

¢ Nupléskite juostg, kuria pjovimo viela yra pri-
tvirtina prie rités korpuso (12).

Nenaudojamos rités saugojimas (G pav.)

Siame jrankyje jrengtos dvi pjovimo sistemos.

¢ AFS: vienos automatiskai tiekiamos vielos
pjovimo sistema lengviems Zolés pjovimo ir
pakrasciy lyginimo darbams.




¢ HDL: galinga dvigubos vielos pjovimo sistema
peraugusiai zolei pjauti.

Pastaba. HDL rite galima naudoti tik pasirinkus

Zolés pjovimo rezima.

Nenaudojamg pjovimo sistemg galima laikyti atsar-

ginés rités saugykloje.

¢ Sulygiuokite rités gaubto gseles (17) su atsar-
ginés rités saugyklos (8) iSpjovomis (18).

¢ UZspauskite gaubtg ant atsarginés rités saugy-
klos: jis turi tvirtai uzsifiksuoti.

Jrankio prijungimas prie elektros tinklo (H pav.)

¢  Prijunkite tinkamo ilginimo kabelio apgaubiamajj
kiStukg prie elektros jvado (4).

¢ Prakiskite kabelj pro kabelio laikiklj (3) ir uzka-
binkite, padarydami kilpute.

¢ Prijunkite elektros kiStukg prie elektros tinklo
lizdo.

Kabeliniams prietaisams: Prie§ jungdami kiStuka j

elektros tinklo lizdg, batinai uzkabinkite kabelj ant

kabelio laikiklio.

Atsargiai! llginimo kabelis privalo bati tinkamas
naudojimui lauke.

Naudojimas

Atsargiai! Jrankis darbg privalo atlikti pats, savai-
miniu grei€iu. Nenaudokite jo jéga, norédami darbg
atlikti greiciau.

Jrankio Zolés pjovimo arba pakrasciy lyginimo
rezimo nustatymas (I ir J pav.)

Jrankj galima naudoti Zolés pjovimo rezimu, kaip
pavaizduota | pav., arba pakrasciy lyginimo rezimu
Zolei lygiai nupjauti iSilgai vejos pakrasciy ir gélynuy,
kaip pavaizduota J pav.

Zolés pjovimo rezimas (I pav.)

Norint pjauti Zole, Zoliapjovés galvuté turi bati | pav.

pavaizduotoje padétyje. Jeigu ji yra kitoje padetyje:

¢ Atlaisvinkite aukscio reguliavimo fiksavimo
verZziklj (16).

¢ Sukite vamzdj (7) pagal laikrodZio rodykle.

¢ Tinkamai nustate galvute, uZlenkite aukscio
reguliavimo fiksavimo verziklj (16).

Pastaba. Vamzdis sukasi tik viena kryptimi.

Pastaba. HDL rite galima naudoti pasirinkus zolés

pjovimo rezima.

Pakrasciy lyginimo rezimas (J pav.)

Norint palyginti vejos pakrascius, Zoliapjovés gal-
vuté turi bati J pav. pavaizduotoje padeétyje. Jeigu ji
yra kitoje padétyje:
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¢ Atlaisvinkite auk$cCio reguliavimo fiksavimo
verziklj (16).

¢ Sukite vamzdj (7) prie$ laikrodzio rodykle.

¢ Tinkamai nustate galvute, uZlenkite aukscio
reguliavimo fiksavimo verziklj (16).

Pastaba. Vamzdis sukasi tik viena kryptimi.

Jjungimas ir iSjungimas

¢ Norédami jrankj jjungti, nuspauskite jjungimo /
iSjungimo jungiklj (1).

¢ Jeigu jrankj norite iSjungti, atleiskite gaiduka.

Atsargiai! Niekada nebandykite uzfiksuoti gaiduko

jjungimo padétyje.

Patarimai, kaip optimaliai naudoti jrankj

Bendroji informacija
¢ Noredami pasiekti optimaliy pjovimo rezultaty,
pjaukite tik sausg Zole.

Zolés pjovimas

¢ Laikykite jrankj, kaip pavaizduota K pav.

Létai mosuokite Zoliapjove | Sonus.

Jeigu Zolé auksta, jg pjaukite pakopomis, pra-

dédami nuo virSaus. Pjaukite nedideliais pjaviai.

¢ Naudokite jrankj atokiai nuo kiety daikty ir glez-
ny augaly.

¢ Pjovimo viela greiiau nusidévés ir jos reikés
daugiau, jeigu pjausite iSilgai Saligatviy ar kity
Slifuojamyjy savybiy turinCiy pavirsiy, arba jeigu
pjausite peraugusias piktZoles.

¢ Jeigu jrankis padéty veikti Iétai, sumaZinkite
apkrova.

* o

Pakraséiy lyginimas

Optimaliy rezultaty pasieksite tuo atveju, jeigu pa-

krasciai bus gilesni nei 50 mm.

¢ Nenaudokite jrankio pakras€iams formuoti. Pa-
krascCius formuokite pakrasciy lyginimo kastuvu.

¢ Laikykite jrankj, kaip pavaizduota L pav.

¢ Noréedami pjauti kuo arciau, Siek tiek pakreipkite
jrankj.

Naujos pjovimo vielos jdéjimas (M ir N pav.)

KeiCiamasias pjovimo vielos rites galite jsigyti i$

BLACK+DECKER atstovo (kat. Nr. A6482). Taip pat

galima jsigyti paky, kuriuose yra 3 pjovimo vielos

rités (kat. Nr. A6486).

¢ Atjunkite jrankj nuo elektros tinklo.

¢ Laikydami nuspaude gseles (17), nuimkite rités
gaubtg (21) nuo rités korpuso (12) (M pav.).

¢ ISimkite iS rités gaubto tuscig rite (22).

¢ Nuvalykite nuo rités gaubto ir korpuso visg purva
ir zole.
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¢ Atkabinkite pjovimo vielos galg ir prakiskite vielg
pro plyselj (23) (M pav.). Viela i$ rités gaubto turi
bati iSsikiSusi mazdaug 11 cm.

Pastaba. Pasirtpinkite, kad ant rités suvyniota viela

neatsivynioty. Visada tvirtai laikykite jg viena ranka.

¢ Paimkite naujg rite ir uzspauskite jg ant rités
gaubto prielajos. Siek tiek pasukite rite, kol ji
tinkamai jsitaisys.

¢ Sulygiuokite rités gaubto gseles (17) su korpuse
(12) padarytomis iSpjovomis (24).

¢ Uzspauskite gaubtg ant korpuso: jis turi tvirtai
uzsifiksuoti.

Atsargiai! Jeigu pjovimo vielos galai iSsikiSa uz pjo-

vimo peilio (11), nupjaukite jj, kad jis vos siekty peil;.

Naujos galingos pjovimo vielos jdéjimas (O ir P

pav.)

Kei¢iamuosius pakus, kuriuose yra 10 galingy pjo-

vimo vielos riciy, galite jsigyti iS BLACK+DECKER

atstovo (kat. Nr. A6489).

Norédami sumontuoti pjovimo vielg, atlikite toliau

nurodytus veiksmus.

¢ Atjunkite jrankj nuo elektros tinklo.

¢ Laikydaminuspaude gseles (17), nuimkite HDL
gaubtelj (9) nuo korpuso (12).

¢ Nuvalykite nuo HDL gaubtelio (9) ir korpuso visg
purvg ir zole.

¢ Pasalinkite panaudotg vielos dalj nuo HDL
gaubtelio (9).

¢ Prakiskite naujg vielos galg (20) pro plyselius
(27) abiejose DHL gaubtelio pusése.

¢ Nustatykite centrinj antgalj (28) nurodytoje
padétyje (P pav.).

¢+ Vel sumontuokite HDL gaubtel.

Atsargiai! Naudokite tik tinkamos ruSies

BLACK+DECKER pjovimo viela.

Elektros kistuko keitimas (tik Jungtinés
Karalystés ir Airijos vartotojams)

Jeigu reikia sumontuoti naujg elektros kistuka:

¢ Saugiai iSmeskite seng elektros kistuka.

¢ Rudg laidg junkite prie naujo elektros kistuko
gnybto, turin€io jtampa.

¢ Mélyng laidg junkite prie elektros kistuko neu-
tralaus gnybto.

Atsargiai! Prie jZeminimo jvado nieko jungti ne-

reikia.

Vadovaukités montavimo instrukcija, pateikiama su

aukstos kokybeés kistukais.

Rekomenduojamas saugiklis: 5 A.

Trik¢€iy Salinimas
Jeigu manote, kad jrankis veikia netinkamai, vado-
vaukités toliau pateiktomis instrukcijomis. Jeigu tai

problemos iSspresti nepadeda, kreipkités | vietos
BLACK+DECKER techninés priezitros centra.
Atsargiai! PrieS pradédami, atjunkite jrankj nuo
elektros tinklo.

Irankis veikia létai

¢ Patikrinkite, ar laisvai sukasi rités korpusas.
Jeigu reikia, atsargiai iSvalykite.

¢ Patikrinkite ,ar pjovimo viela i$ rités korpuso
iSsikiSusi ne daugiau nei 11 cm. Jeigu taip,
nupjaukite kg, kad ji vos siekty vielos pjovimo
peil;.

Neveikia automatinio vielos tiekimo funkcija

¢ Laikydami nuspaude gseles, nuimkite rités
gaubtg nuo rités korpuso.

¢ Traukite pjovimo vielg, kol ji i$ korpuso iSsiki$
11 cm. Jeigu antrités liko nepakankamai vielos,
jdékite naujg pjovimo vietos rite kaip nurodyta
pirmiau.

¢ Sulygiuokite rités gaubto gseles su korpuse
padarytomis iSpjovomis.

¢ UzZspauskite gaubtg ant korpuso: jis turi tvirtai
uzsifiksuoti.

¢ Jeigu pjovimo vielos galas iSsikiSa uz pjovimo
peilio, nupjaukite jj, kad jis vos siekty peil].

Jeigu automatinio vielos tiekimo funkcija vis tiek

neveikia arba rité uzstringa, iSbandykite Siuos pro-

blemos sprendimo blidus:

¢ Atsargiai iSvalykite rités gaubtg ir korpusa.

¢ ISimkite rite ir patikrinkite, ar laisvai juda svirtis.

¢ ISimkite rite ir iSvyniokite pjovimo vielg, o paskui
vél tvarkingai jg suvyniokite, kaip aprasyta pir-
miau. Jdékite rite, vadovaudamiesi nurodymais.

Aplinkosauga
|

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagu,
kurias galima pakartotinai panaudoti arba perdirbti,
mazinant aplinkos tar$g ir naujy Zaliavy poreikj.
RaSiuokite elektros prietaisus ir akumuliatorius,
atsizvelgdami j vietos atlieky surinkimo taisy-
kles. Daugiau informacijos rasite tinklavietéje
www.2helpU.com

Atskiras atlieky surinkimas. Siuo Zenklu
pazymety gaminiy ir akumuliatoriy nega-
lima iSmesti kartu su kitomis buitinémis
atliekomis.




Techniniai duomenys

GL933

(1 tipas)
Jtampa Ve 230
Galios jvestis W 900
Greitis be apkrovos min-’* 7000
Svoris kg 3,2

Garso slégio lygis:

Garso slegis (L ,) 80 dB(A), paklaida (K)
0,55 dB(A)

Garso galia (L,,,) 94 dB(A), paklaida (K)
0,55 dB(A)

Bendros vibracijos vertés (triasio vektoriaus
suma) pagal EN 50636-2-91:2014:

Vibracijos skleidimo verte (a,) 6,0 m/s?, paklaida
(K) 1,5 m/s?

EB atitikties deklaracija

MASINY DIREKTYVA
APLINKOS TRIUKSMO DIREKTYVA

C€

GL933 - Vieliné zoliapjové
,Black & Decker” deklaruoja, kad Sie gaminiai, apra-
Syti ,Techniniy duomeny“ skyriuje, atitinka:
2006/42/EB, EN 60335-1:2012 +A11:2014,
EN 50636-2-91:2014

2000/14/EB, vejapjove, L <50 cm, VIl priedas
DEKRA Certification B.V., Utrechtseweg 310, 6802
ED

Arnhem, The Netherlands (Nyderlandai)
Paskelbtoji jstaiga Nr.: 0344

Garso galios lygis pagal 2000/14/EB (12 straipsnis,
[l priedas, L <50 cm):

L,(iSmatuotasis garso galios lygis) 94 dB(A), pa-
klaida (K) 0,55 dB(A)

L,,.(garantuotasis garso galios lygis) 94 dB(A),
paklaida (K) 0,55 dB(A)

Sie gaminiai taip pat atitinka Direktyvg 2004/108/
EB (iki 2016 m. balandzio 19 d.) 2014/30/EU (nuo
2016 m. balandzio 20 d.) ir 2011/65/EU.

Dél papildomos informacijos praSome kreiptis
j .Black & Decker” atstovg toliau nurodytu adresu
arba Zidrékite j vadovo gale pateiktg informacija.

L LIETUVIY__

Toliau pasiraSes asmuo yra atsakingas uz techni-
nio dokumento sukdrimg ir pateikia Sig deklaracijg
,Black & Decker*.

R. Laverick

Technikos direktorius

Black & Decker Europe

210 Bath Road, Slough

Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom (Jungtiné Karalysté)
2015.08.08

Garantija

,Black & Decker® yra tikra dél savo gaminiy ko-
kybés ir sitlo vartotojams 24 ménesiy garantijg,
skaigiuojant nuo pirkimo datos. Si garantija papildo,
bet jokiais bldais nepanaikina jasy jstatymais nu-
statyty teisiy. Si garantija galioja Europos Sgjungos
valstybiy nariy ir Europos laisvos prekybos zonos
teritorijose.

Norint pasinaudoti Sia garantija, privaloma laikytis
,Black & Decker” teisiniy sglygy ir pateikti pirkimag
jrodantj dokumentg pardavéjui arba jgaliotyjy re-
monto dirbtuviy atstovui. ,Black & Decker® 2 mety
garantijos teisines sglygas ir artimiausios jgalio-
tosios remonto dirbtuvés adresg rasite interneto
svetainéje adresu www.2helpU.com arba susisieke
su ,Black & Decker“ vietos atstovu Sioje instrukcijoje
nurodytu adresu.

Apsilankykite masy interneto svetainéje adresu
www.blackanddecker.co.uk, uzregistruokite savo
naujg ,Black & Decker® gaminj ir gaukite naujausig
informacijg apie naujus gaminius bei specialius
pasitlymus.
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Paredzeta lietoSana

Sis BLACK+DECKER GL933 trimmeris ir paredzéts
zalaja malu plausanai un nolidzinaSanai, ka ari zales
plau$anai grati pieklistamas vietas. Sis instruments
ir paredzeéts tikai personigai lietoSanai.

Drosibas noradijumi
Bridinajums! Lietojot elektriski
darbinamus instrumentus, vienmér
jaievéero galvenie droSibas noradiju-
mi, tostarp Seit minétie, lai mazinatu
ugunsgréka, elektriskas stravas
trieciena, ievainojumu un materialu
zaudéjumu risku.
Bridinajums! Ekspluatéjot instru-
mentu, jaievéro drosibas noteikumi.
Pirms instrumenta ekspluatacijas
savas un tuvuma esoSu personu
droSibas nollkos izlasiet Sos nora-
dijumus. Glabajiet Sos noradijumus
drosa vieta turpmakam uzzinam.
¢ Pirms instrumenta lietoSanas
ripigi izlasiet visu rokasgramatu.
¢ Saja rokasgramata ir aprakstita
paredzéta lietosana. Lietojot
jebkuru citu piederumu vai
papildierici, kas nav ieteikta Saja
lietoSanas rokasgramata, vai
veicot darbu, kas nav paredzéts
Sim instrumentam, pastav risks
gt ievainojumus.
¢ Saglabajiet So rokasgramatu
turpmakam uzzinam.

lerices ekspluatacija

Ekspluatéjot So ierici, vienmér ievé-

rojiet piesardzibu.

¢ Vienmér valkajiet aizsargbrilles.

¢ Nekada gadijuma nelaujiet
bérniem vai personam, kas
neparzina Sos noradijumus,
ekspluatét So instrumentu.

¢ Nelaujiet bérniem vai
dzivniekiem atrasties darba
zonas tuvuma, ka art pieskarties
instrumentam vai baroSanas
vadam.

¢ Jainstrumentu lieto bérnu
tuvuma, janodroSina cieSa
uzraudziba.

¢ So instrumentu nav paredzéts
lietot maziem bérniem vai
nespécigam personam bez
uzraudzibas.

¢ Sis instruments nav rotallieta.

¢ Stradajiet tikai dienas gaisma vai
laba maksligaja apgaismojuma.

¢ Lietojiet to tikai sausas vietas.
Raugieties, lai instruments
netiktu paklauts mitruma
iedarbibai.

¢ Instrumentu nedrikst iegremdét
tden.

¢ Neatveriet korpusu. Instrumenta
nav tadu detalu, kam lietotajs
pats var veikt apkopi.




¢ Instrumentu nedrikst darbinat
spradzienbistama vide,
pieméram, viegli uzliesmojosu
Skidrumu, gazu vai puteklu
tuvuma.

¢ Lai mazinatu risku sabojat
kontaktdaksu un vadu, neraujiet
aiz barosanas vada, lai atvienotu
kontaktdaksu no kontaktligzdas.

Citu personu drosiba

¢ Nekad nelaujiet bérniem,
personam ar samazinatu
fiziskam, sensoram vai
mentalam spéjam, vai bez
attiecigas pieredzes un
zinasanam, vai cilvekiem, kas
neparzina Sis masinas lietosanas
instrukcijas; vietéjie noteikumi var
ierobezot operatora vecumu.

¢ Nekada gadijuma nestradajiet ar
instrumentu, ja tuvuma atrodas
citas personas, 1pasi bérni, vai
art dzivnieki.

Vibracija

Deklarétas vibraciju emisijas Vveért-

bas, kas minétas tehniskajos datos

un atbilstibas deklaracija, irizméritas

saskana ar standarta parbaudes

metodi, kas noteikta ar standartu
EN50636, un véertibas var izmantot

| LATVIESU _

viena instrumenta salidzinasanai ar
citu. Tapat deklaréto vibraciju emisi-
jas vertibu var izmantot, lai ieprieks
noveértétu iedarbibu.

Bridinajums! Vibraciju emisijas
vértiba elektroinstrumenta faktiskas
lietoSanas laika var atskirties no
deklarétas vertibas atkariba no ins-
trumenta izmantosanas apstakliem.
Vibraciju [Tmenis var parsniegt nora-
dito Iimeni.

Novértéjot vibraciju iedarbibu, lai de-
finétu Direktiva 2002/44/EK minétos
droSibas pasakumus, lai aizsargatu
personas, kuras darba pienakumu
veikSanai regulari lieto elektroins-
trumentus, vibraciju iedarbibas no-
Vertéjuma janem véra instrumenta
lietoSanas veids un faktiskie apstakli,
tostarp visas darba cikla fazes, t.i.,
ne tikai instrumenta ekspluatacijas
laiks, bet arT laiks, kad instruments ir
izslégts un darbojas tuksgaita.
Atlikusie riski.

Lietojot instrumentu, var rasties papil-
du atlikuSie riski, kuri var nebat minéti
Seit ieklautajos droSibas bridinaju-
mos. Sie riski var rasties nepareizas
lietoSanas, parak ilgas lietoSanas u.c.
gadijumos.
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Lai arT tiek ievéroti attiecigie droSibas  janostiprina ar siksnam, lai

noteikumi un tiek uzstaditas droSibas neizkustétos asos pagriezienos

lerices, dazus atlikusos riskus nav  vai arf, transportlidzeklim strauiji

lespéjams novérst. Tie ir Sadi: palielinot vai samazinot atrumul.

¢ ievainojumi, kas radusies,
pieskaroties rotéjosam detalam;

¢ levainojumi, kas radusies,
mainot detalas, ripas vai citus
piederumus;

¢ levainojumi, kas radusies
instrumenta ilgstosas lietoSanas
rezultata; ligstosi stradajot ar
instrumentu, regulari japartrauc
darbs un jaatpisas.

¢ dzirdes pasliktinaSanas;

¢ veselibas apdraudéjumi, ko
izraisa izstradato putek|u
ieelpoSana, izmantojot savu
rku (piemeérs, stradajot ar koku,
1pasi ozolu, dizskabardi un MDF

Parbaude un remonts

¢ Atvienojiet maSinu no elektrotikla
pirms tas parbaudisanas,
tirisanas, stradasanas pie tas un
tas lietoSanas.

¢ Pirms lietosanas parbaudiet, vai
instrumentam nav bojatu vai ka
citadi nelietojamu detalu.
Parbaudiet, vai detalas nav
sallizusas un vai nav kads cits
apstaklis, kas varétu ietekmét
instrumenta darbibu.

¢ Instrumentu nedrikst lietot, ja
kada detala ir bojata vai ka citadi
nelietojama.

¢ Veérsieties pilnvarota remonta

plaksnem). darbnica, lai salabotu

Pec ekspluatacijas vai nomainitu bojatas vai

¢ Kad instruments netiek lietots, nelietojamas detalas.
tas jaglaba sausa, labi védinata ¢ Drikst nonemt vai nomainit
vieta, kas nav sasniedzama tikai tas detalas, kas konkréti
bérniem. noraditas Saja rokasgramata.

¢ Instruments jaglaba bérniem
neaizsniedzama vieta.

¢ Novietojot instrumentu glabasana
vai parvadajot transportlidzekI,
tas janovieto bagaznieka vai

Pagarinajuma vada lietosana
Ja ir vajadzigs pagarinajuma vads,
lietojiet atzitu vadu, kas ir piemérots
ST instrumenta ieejas jaudai (sk. teh-




niskos datus). Pagarinajuma vadam
jabat piemérotam lietoSanai arpus
telpam un attiecigi markétam. Lai
nezustu instrumenta darba efektivi-
tate, var izmantot maks. 30 m garu
HO5VV-F pagarinajuma vadu ar
Skérsgriezuma laukumu 1,5 mm?,
Pirms lietoSanas parbaudiet, vai pa-
garinajuma vads nav bojats, nodilis
vai nolietojies. Ja pagarinajuma vads
ir bojats vai ka citadi nelietojams,
nomainiet pret jaunu. Ja lietojat ka-
bela rulli, vienmér notiniet vadu no
ta pilniba nost.

Papildu drosibas noradijumi

zalaja trimmeriem

Bridinajums! Griezgjelementi tur-

pina rotét péc tam, kad dzingjs ir

izslégts.

¢ lepazistieties ar kontroliericém
un pareizu instrumenta lietoSanu.

¢ Pirms lietoSanas parbaudiet, vai
baroSanas vads un pagarinajuma
vads nav bojati, nodilusi vai nolie-
tojusies. Ja lietoSanas laika vads
tiek bojats, nekavéjoties atvieno-
jiet to no barosanas avota. NE-
PIESKARIETIES VADAM PIRMS
PADEVES ATVIENOSANAS.

¢ Instrumentu nedrikst lietot, ja
vadi ir bojati vai nolietoti.
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Lai pasargatu pédas, javalka
izturigi apavi.

Lai pasargatu kajas, javalka
garas bikses.

Pirms instrumenta lietoSanas
parbaudiet, vai zalaja, ko
grasaties plaut, nav zaru,
akmenu, vadu vai kadu citu
Skerslu.

Stradajot instruments ir jatur
augsSupversta pozicija un
auklai jaatrodas tuvu zemei.
Instrumentu nedrikst ieslégt, ja
tas tiek turéts kada cita pozicija.
Stradajot ar instrumentu,
parvietojieties Ienam.

Nemiet véra, ka svaigi plauta
zale ir mitra un slidena.
Nestradajiet stava nogaze.
Plaujiet gareniski pari nogazém
un nekada gadijuma uz augsu
vai uz leju pa tam.

NesSkérsojiet grantétus celus
vai tacinas, kad instruments
darbojas.

Nepieskarieties trimmera auklai,
kad instruments darbojas.
Nolieciet instrumentu mala tikai
tad, ja trimmera aukla ir pilniba
parstajusi griezties.
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¢ Lietojiet vienigi piemérota ¢ Zalaja trimmeri (malu
veida trimmera auklu. Nekada aplidzinaSanas trimmeri) nedrikst
gadijuma nelietojiet metala stiepli lietot, ja vadi ir bojati vai nolietoti.
vai makskerésanas auklu. ¢ Netuviniet pagarinajuma vadu

¢ Uzmanieties, lai nepieskartos grieSanas elementiem.
trimmera auklas nogrieSanas

Markejumi uz ierices

Sadas piktogrammas tiek paraditas
uz instrumenta kopa ar datuma kodu.
N Pirms ekspluatacijas izlasiet

asmenim.

¢ Turiet baroSanas vadu drosa
attaluma no trimmera auklas.
Vienmer atcerieties, ka ir

novietots baro$anas vads. [ rokasgramatu
+ Nekada gadijuma netuviniet Stradajot ar instrumentu, valka-
rokas un kajas trimmera auklai, jiet aizsargpbrilles.

pasi iesledzot dzingju. Stradajot ar instrumentu, valka-
¢ Pirms instrumenta lietoSanas

L o jiet piemérotus ausu aizsargus.
un tad, ja instruments sanémis

b . _
triecienu, parbaudiet, vai nav ms bojata vada parbaudes

. o vispirms atvienojiet kontakt-
bojajuma vai nodiluma pazimju, dakSu no kontaktligzdas. Ja
un péc vajadzibas salabojiet.

¢ Instrumentu nedrikst lietot, ja vads Ir bojats, nekada gadijuma

2sargi i bojat va - (spluatefet rimmeri
aizsargi ir bojati vai nav uzstaditi neekspluatejiet trimmeri

¢ Raugieties, lai negatu Uzmanieties no gaisa izsvies-

SR g tiem priekSmetiem. Nelaujiet
ievainojumus no ierices, ar I~’R P iau

ko paredzéts apgriezt Tsaku nepiedero$am personam at-

trimmera auklu. Kad ir izvilkts rasties dafba. zona. |
ara jauns trimmera auklas Nepaklaujiet instrumentu lietus
posms, novietojiet instrumentu vai liela mitruma iedarbibai.
paredzétaja darba pozicija un 6L Direktiva 2000/14/EK garantéta
tikai tad to ieslédziet. 2 skanas jauda.

¢ Ripégjieties, lai ventilacijas
atveres butu vienmér firas.




Elektrodrosiba

0| Sim instrumentam ir dubul-
ta izolacija, tapéc nav jalieto
ilezeméts vads. Vienmér par-
baudiet, vai barosanas avota
spriegums atbilst nominalo
lielumu plaksnité noraditajam
spriegumam.

¢ Ja barosanas vads ir bojats, to
drikst nomaintt tikai razotajs vai
BLACK+DECKER pilnvarots
apkopes centrs, lai novérstu
bistamibu.

¢ Elektrodrosibu var uzlabot,
lerikojot 30 mA noplldstravas
aizsargierici ar augstu jutibu.

Funkcijas

Sim iericei ir $adas funkcijas - visas vai tikai dazas
no tam.

leslegSanasl/izslégSanas slédzis
Rokturis

Vada aizturis

BaroSanas kontaktligzda
Paligrokturis

ReguléSanas poga

Caurule

Rezerves spoles uzglabasana

. HDL vacins

10. Aizsargs

11. Auklas nogrieSanas asmens

12. Spoles korpuss

13. GrieSanas aukla

14. Malu ritenis

©CoNOO AWM=

SalikSana

Bridinajums! Pirms salikSanas parbaudiet, vai
instruments ir izslégts un atvienots no baro$anas.

Aizsarga uzstadiSana (att. A un B)
¢ Izskravejiet skravi (15) no aizsarga (10).
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¢ Uzstadiet aizsargu (10) uz instrumenta, ka no-
radits.

¢ Stiprispiediet aizsargu, [1dz tas nofiks€jas vieta.

¢ Pieskravéjiet aizsargu ar skravi.

¢ Pievelciet skravi.

Bridinajums! So instrumentu nedrikst lietot, ja nav

pareizi uzstadits aizsargs.

Paligroktura piestiprinasana (att. C)

¢ Turiet uz iekSu iespiestu reguléSanas pogu (6),
kas atrodas galvena korpusa sana.

¢ lebidiet paligrokturi (5) ta vieta pari regulésanas
pogai (6).

Bridinajums! Pogas izcilniem jabat pareizi savie-

totiem ar roktura atverém, un rokturim jabat cieSi

nostiprinatam.

Paligroktura pozicijas regulésana (D. att.)

Paligrokturi (5) var noregulét ta, lai panaktu visla-

bako Iidzsvaru un értumu.

¢ lespiediet uziekSu pogu (6), kas atrodas roktura
kreisaja puseé.

¢ Pagrieziet paligrokturi (5) vélamaja pozicija.

¢ Atlaidiet reguléSanas pogu (6).

Bridinajums! Pogas izcilniem jabat pareizi savie-

totiem ar roktura atverém, un rokturim jabat cieSi

nostiprinatam.

Instrumenta augstuma regulésana (att. E un F)

Sim instrumentam ir teleskopisks mehanisms, ar

kuru instrumentu var iestatit sev parociga augstuma.

Mehanismam ir vairaki augstuma iestatijumi.

Lai noregulétu augstumu, rikojieties sadi.

¢ Atbrivojiet augstuma reguléSanas fiksacijas
skavu (16).

¢ Uzmanigi izvelciet cauruli (7) uz augsu vai uz
leju ITdz vajadzigajam augstumam.

¢ Aizveriet augstuma reguléSanas blokéSanas
skavu (16).

Trimmera auklas atbrivosana

Transportéjot trimmera aukla ir ar ITmlenti pieliméta

pie spoles korpusa.

¢ Nonemiet [imlenti, ar ko trimmera aukla ir pielT-
méta pie spoles korpusa (12).

Spoles, kuru nelieto, uzglabasana (att. G)

Instrumentam ir divas grieSanas sistémas:

¢ AFS: Vienas auklas automatiska padeve vieglai
plausanai un malu apaloSanai.

¢ HDL: Lielas slodzes divu auklu (HDL) plauSanas
sistéma vairak aizaugusas vietas.

Piezime: HDL spoli var izmantot tikai plausanas

rezima.

PlauSanas sistéma, kuru nelieto, var uzglabat re-

zerves spoles uzglabasanas vieta.
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¢+ Savietojiet spoles vacina mélites (17) ar atverém
(18) rezerves spoles glabatuve (8).

¢ Uzspiediet vacinu uz rezerves spoles glabatu-
ves, I1dz tas cieSi nofiks€jas vieta.

Instrumenta pievienosana elektrotiklam (att. H)

¢ Pievienojiet piemérota pagarinajuma vada sie-
viSko savienotaju pie baroSanas kontaktligzdas
4).

¢ lzveriet vadu caur vada aizturi (3).

¢ Pievienojiet baroSanas kontaktdaksu elektrotik-
la kontaktligzdai.

Ja lietojat vada satiSanas ierici, vadam jabuat iz-

vértam caur vada aizturi pirms ta pievieno$anas

elektrotikla kontaktligzdai.

Bridinajums! Pagarinajuma vadam jabat pieméro-
tam lietoSanai arpus telpam.

LietoSana

Bridinajums! Laujiet instrumentam darboties sava
gaita. Neparslogojiet to.

Instrumenta iestatiSana plausanas vai malu
aplidzinasanas rezima (att. | un J)

Instrumentam var iestatit gan plauSanas rezimu,
ka noradits I. attéla, vai art malu aplidzinaSanas
rezima, lai noplautu zalaja maldm un puku dobém
pari paraugusu zali, ka noradits J. attéla.

PlauSanas rezims (att. I)

Lai plautu, trimmera galvinai jabat |. attéla noraditaja

pozicija. Ja ta nav, rikojieties sadi:

¢ atbrivojiet augstuma reguléSanas fiksacijas
skavu (16);

¢ pagrieziet cauruli (7) pulkstenraditaja virzien3;

¢ kad galva ir sava vieta, aizveriet augstuma regu-
|IéSanas blokéSanas skavu (16).

Piezime. Galvina griezas tikai viena virziena.

Piezime: HDL spoli var izmantot tikai plausanas

rezima.

Malu aplidzinasanas rezims (att. J)

Lai aplidzinatu malas, trimmera galvinai jabat J.

attéla noraditaja pozicija. Ja ta nav, rikojieties Sadi.

¢ atbrivojiet augstuma reguléSanas fiksacijas
skavu (16);

¢ pagrieziet cauruli (7) pretéji pulkstenraditaja
virzienam,;

¢ kad galva ir sava vieta, aizveriet augstuma regu-
IéSanas blokéSanas skavu (16).

Piezime. Galvina griezas tikai viena virziena.

leslegSana un izslegSana
¢ Lai ieslégtu instrumentu, nospiediet ieslégSa-

¢ Laiizslegtu instrumentu, atlaidiet slédza méliti.
Bridinajums! SlédZza méliti nedrikst noblokét
ieslégta pozicija.

leteikumi optimalai darbibai

Visparigi

¢ Lai zali noplautu vienmérigi, tai jabut sausai.
Plausana

¢ Turiet instrumentu t3, ka noradits attéla K.

¢ Viegli vézejiet trimmeri no viena sana uz otru.
¢ Plaujot garu zali, dariet to pakapeniski pa kar-

tam, sakot no augsas. Plaujiet planas kartas.

¢ Netuvinietinstrumentu cietiem priekSmetiem un
trausliem augiem.

¢ Trimmera aukla atrak nodilst un to ir gratak virzit,
jatiek plauts gar brugéjumu vai citam abrazivam
virsmam vai arT tiek plauta cieta zale.

¢ Jainstruments sak darboties |Iénak, samaziniet
slodzi.

Malu aplidzinasana

Vispiemérotakas malas aplidzinaSanai ir tadas, kuru

dzilums parsniedz 50 mm.

¢ Nelietojiet So instrumentu malu veidoSanai.
Lai izveidotu malas, lietojiet I1apstu zalaja malu

veidosanai.

¢ Virziet instrumentu uz ta ritena, k& noradits
attela L.

¢ Lai noplautu Tsak, turiet instrumentu mazliet
ieslpi.

Jaunas plausanas auklas spoles uzstadiSana (att.
M un N)

Rezerves trimmera auklas spoles varat iegadaties

no vieteja BLACK+DECKER izplatitaja (kat. Nr.

A6482). lepakojumi, kuros ir 3 spoles ar plausanas

auklu, ir pieejami art (kat. Nr. A6486).

¢ Atvienojiet instrumentu no elektrotikla.

¢ Turiet mélites (17) nospiestas un nonemiet
spoles vacinu (21) no korpusa (12) (att. M).

¢ lznemiet tukSo spoli (22) no spoles korpusa.

¢ lztiriet no spoles vacina un korpusa netirumus
un zali.

¢ Atvienojiet trimmera auklas galu un ieveriet
to cilpina (23) (att. M). No spoles vacina jabut
izvértam aptuveni 11 cm garam auklas galam.

Piezime: Uzmanieties, lai nelautu auklai spolé

atSketinaties. Vienmér to stingri turiet ar vienu roku.

¢ Uzstumiet jauno spoli uz centra ass spoles kor-
pusa. Mazliet pagrieziet spoli, ITdz ta nofikséjas
vieta.

¢ Savietojiet spoles vacina mélites (17) ar korpusa
(12) atverem (24).

nas/izslégSanas slédzi (1).



¢ Uzspiediet vacinu uz spoles korpusa, lidz tas
cieSi nofikséjas vieta.

Bridinajums! Ja plauSanas aukla sniedzas pari

auklas nogrieSanas asmenim (11), nogrieziet to

tiktal, lai ta sniegtos tikai ITdz asmenim.

Lielas slodzes plauSanas auklas jauna gabala
ielikSana (att. O un P)

Rezerves komplektus ar 10 plauSanas auklam varat

iegadaties no vietéja BLACK+DECKER izplatitaja

(kat. Nr. A6482).

Lai uzliktu jaunu plauSanas auklas gabalu, rikojie-

ties Sadi:

¢ Atvienojiet instrumentu no elektrotikla.

¢ Turiet mélites (17) nospiestas un nonemiet HDL
vacinu (9) no korpusa (12).

¢ |ztiriet no HDL vacina (9) un korpusa netirumus
un zali.

¢ Iznemiet nolietotu auklas gabalu no HDL vacina
(9).

¢ lzveriet jauno auklas gabalu (20) caur cilpam
(27) abas HDL vacina puses.

+ Novietojiet centralo aptveri (28) noraditaja stavoklt
(att. P).

¢ Uzlieciet atpakal HDL vacinu.

Bridinajums! Lietojiet tikai piemérota tipa BLAC-

K+DECKER plau8anas auklu.

BaroSanas vada kontaktdak$as nomaina (tikai

Apvienotajai Karalistei un Irijai)

Jairjauzstada jauna baroSanas vada kontaktdaksa:

¢ nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas
kontaktdaks$as;

¢ pievienojiet brino vadu pie kontaktdaksas fazes
spailes;

¢ pievienojiet zilo vadu pie neitralas spailes.

Bridinajums! Vadus nedrikst pievienot pie zemé-

juma spailes.

levérojiet uzstadiSanas noradijumus, kas ietilpst

labas kvalitates kontaktdakSu komplektacija.

leteicamais drosinatajs: 5 A.

Problemu noversana

Ja Skiet, ka instruments nedarbojas pareizi, veiciet
turpmak redzamos noradijumus. Ja probléma netiek
atrisinata, sazinieties ar vietéjo BLACK + DECKER
remonta darbnicu.

Bridinajums! Vispirms atvienojiet instrumentu no
elektrotikla.

Instruments darbojas I€ni

¢ Parbaudiet, vai spoles korpuss brivi kustas. Ja
vajadzigs, rapigi iztiriet to.

¢ Parbaudiet, vai no spoles korpusa nav izvérts
vairak neka 11 cm gars$ plauSanas auklas gals.
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Ja ir, nogrieziet to tiktal, lai sniegtos tikai lidz
trimmera auklas nogrieSanas asmenim.

Nedarbojas automatiska auklas padeve

¢ Turiet mélites nospiestas un nonemiet spoles
vacinu no spoles korpusa.

¢ Velciet plauSanas auklu, I1dz ta sniedzas 11 cm
pari korpusa malai. Ja uz spoles atlicis parak
maz auklas, uzstadiet jaunu plauSanas auklas
spoli, ka noradits ieprieks.

¢ Savietojiet spoles vacina mélites ar spoles
korpusa atverém.

¢ Uzspiediet vacinu uz spoles korpusa, lidz tas
cieSi nofiks€jas vieta.

¢ Jatrimmera aukla sniedzas pari trimmera auklas
nogrieSanas asmenim, nogrieziet to tiktal, lai
sniegtos l1dz asmenim.

Ja automatiska auklas padeve joprojam nedarbo-

jas vai spole ir iestrégusi, izméginiet turpmakos

ieteikumus.

¢+ Raupigi iztiriet spoles vacinu un korpusu.

¢ Nonemiet spoli un parbaudiet, vai svira brivi
kustas.

¢ Nonemiet spoli un attiniet trimmera auklu, péc
tam to rupigi uztiniet atpakal, k& noradits ie-
priekS. No jauna uzstadiet spoli, ka noradits.

Vides aizsardziba

Dalita atkritumu savak$ana. lzstradaju-
mus un akumulatorus, kas apziméti ar So
simbolu, nedrikst izmest kopa ar sadzives
atkritumiem.

Izstradajumi un baterijas satur materialus, ko var
atgut vai parstradat, samazinot pieprasijumu péc
izejvielam.

Ladzu parstradajiet elektrisko izstradajumus un
baterijas saskana ar vietéjiem noteikumiem. Plasaka
informacija ir pieejama vietné www.2helpU.com.

Tehniskie dati

GL933

(1. tips)
Spriegums malnstr. 230
levades jauda W 900
TukSgaitas atrums apgr./min 7000
Svars kg 3,2
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Skanas spiediena Iimenis

Skanas spiediens (L ,) 80 dB(A), nenoteiktiba
(K) 0,55 dB(A)

Skanas jauda (L,,) 94 dB(A), nenoteiktiba (K)
0,55 dB(A)

Vibraciju kopéja véertiba (tris asu vektoru
summa) saskana ar EN 50636-2-91:2014:
Vibraciju emisijas vértiba (a,) 6,0 m/s?,
nenoteiktiba (K) 1,5 m/s?2

EK atbilstibas deklaracija

MASINU DIREKTIVA
ARPUSTELPU TROKSNA DIREKTIVA

C€

GL933 - trimmeris
Black & Decker pazino, ka Sie izstradajumi, kas
aprakstiti tehniskajos datos, atbilst Sadiem doku-
mentiem:
2006/42/EK, EN 60335-1:2012 +A11:2014,
EN 50636-2-91:2014

2000/14/EK, zalaja trimmeris, L<50 cm, VIII pie-
likums

DEKRA sertifikacija B.V., Utrechtseweg 310, 6802
ED

Arnhem, Niderlande

Pilnvarotas iestades ID Nr.: 0344

Skanas jaudas Iimenis saskana ar 2000/14/EK (12.
pants, Il pielikums, L <50 cm):

L, (Mérita skanas jauda) 94 dB(A), nenoteiktiba
(K) = 0,55 dB(A)

L. (Qarantéta skanas jauda) 94 dB(A), nenoteiktiba
(K) = 0,55 dB(A)

Sie izstradajumi ar atbilst Direktivai 2004/108/EK
(I"dz 19.04.2016), 2014/30/ES (no 20.04.2016) un
2011/65/ES.

Lai iegutu stkaku informaciju, lGdzu, sazinieties ar
Black & Decker turpmak minétaja adresé vai skatiet
rokasgramatas pédéejo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko
datu sagatavosSanu un Black & Decker varda izstra-
da So deklaraciju.

R. Laverick

InZeniertehniskas nodalas vaditajs
Black & Decker Europe

210 Bath Road, Slough

Berkshire, SL1 3YD

Apvienota karaliste

08.08.2015.

Garantija

Black & Decker ir parliecinats par savu izstradajumu
kvalitati un piedava patéeréetajiem 24 menesu garanti-
junoiegades datuma. Sis garantijas pazinojums pa-
pildina jasu Ilgumiskas tiesibas un nekada gadijuma
tas nekavé. Stgarantija ir spéka Eiropas Savienibas
dalibvalstis un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, prasibai ir jabat
saskana ar Black&Decker Noteikumiem un no-
sacljumiem, un jums bis nepiecieSams iesniegt
pirkuma apliecinajumu pardevéjam vai pilnvarotam
remonta parstavim. Black&Decker 2 gadu garantijas
noteikumi un nosacijumi, un jums tuvakas pilnva-
rota remonta darbnicas novietojums var tikt ieguts
internetd www.2helpU.com, vai sazinoties ar savu
vietéjo Black & Decker biroju Saja rokasgramata
noraditaja adreseé.

Lddzu, apmekléjiet misu majas lapu
www.blackanddecker.co.uk un registréjiet savu
Black & Decker izstradajumu, lai sanemtu jaunumus
par jaunakajiem izstradajumiem un TpaSajiem
piedavajumiem.




HasHauyeHue

Bawa kopgoBas razoHokocunka GL933 BLACK+
DECKER™ npegHasHadyeHa gnsa ckawmBaHug
TpaBbl, 06paboTKkM KpaeB rasoHa, a Takxe Aons
CTPWXKK TpaBbl B TPYAHOOOCTYMHbLIX MecTax.
[aHHbIN MHCTPYMEHT npegHasHadeH ToNbKo NS
ObITOBOro NCNofb30BaHUS.

MHCTpYKLIMI/I No TeXHUKe

be3onacHoCcTH
BHumanue! Npn ncnono3osaHum
ANEKTPUYECKNX UHCTPYMEHTOB CO-
brnogeHve npasun No TexHWKe 6es-
OMAacHOCTU W CreAoBaHWe OaHHbIM
NHCTPYKLMSIM NMO3BOSIUT CHU3UTL BE-
POSITHOCTb BO3HWKHOBEHUS NoXapa,
NopaxXeH!s 3N1EKTPUYECKUM TOKOM,
NoSTy4YEHNs: TPaBM W MOBPEXAEHNS
JNINYHOTO MMYLLECTBA.
Buumanue! Npn ncnons3osaHum
MHCTPYMeHTa cobntoganTe npasuna
besonacHocTu. B uensix obecne-
yeHus BesonacHoOCT onepaTopa
N NOCTOPOHHWX 1L, Nepes UCMorb-
30BaHWEM WMHCTPYMEHTa MpoyTuTE
OaHHble MHCTpyKuun. CoxpaHuTte
[aHHble VHCTPYKUMKM Ons nocneny-
lOLLLEr0 UCMONb30BaHUS.
¢ [lepen ucnonb3oBaHWeM
MHCTPYMEHTa BHUMATESbHO
NPOYTUTE JaHHOE PYKOBOACTBO
no aKcnnyatayuu.

Py CCKN A3bIK

¢ Ha3HayeHMe NHCTPYMeHTa
OMUCLIBAETCS B JAHHOM
PYKOBOACTBE MO 3KcnyaTauum.
Micnonb3oBaHme nobbIx
NPUHaOIEXHOCTEN UNW
npucnocobneHnn, a Takxe
BbINOMHEHWE AaHHbIM
WHCTPYMEHTOM NHOObLIX BUAOB
paboT, HE PEKOMEHJOBaHHbIX
OaHHbIM PYKOBOACTBOM MO
aKcnnyaTauum, MOXeT NPUBECTU
K HECYaCTHOMY Chnyyato.

¢ CoxpaHute gaHHoe
PYKOBOACTBO AN
nocneaytoLlero obpatleHus
K HEMY.

WUcnonb3oBaHue

WHCTPYMEHTa
Bceraa cobntogante 0CTOPOXHOCTb
npu paboTe ¢ AaHHbIM MHCTPYMEH-
TOM.
¢ Bcerga pabotante B 3aLUMTHbIX
OYKax UIu macke.
¢ He gonyckanTe geteu
W MoBObIX NL, HE 3HAKOMbIX
C AaHHbIM NpaBUIamMu TEXHUKN
besonacHocTu, kK pabote
NHCTPYMEHTOM.




Py CCKN A3biK

He no3sonsnTe 4eTam unm
XMBOTHbIM HaX04NTbCS

B pabouyeln 30He, A0TparuBaThCs
00 MHCTPYMEeHTa Unu 1o
3NEKTPUYECKOro kabens.
byabte 0COOEHHO BHUMATENBHbI
NPy UCMONMb30BaHNK
MHCTPYMEHTa B MPUCYTCTBUM
neTen.

Vicnonb3oBaHue MHCTPYMeHTa
OETbMU 1 HEOMbITHBIMM NLLAMK
[0MyCKaeTCs TONbKO Noa
KOHTPOMEM OTBETCTBEHHOIO 3a
nx 6e30nacHoOCTb Nuua.

He ncnonb3ynte gaHHbIN
WHCTPYMEHT B Ka4ecTBe
UIPYLLKW.

Vicnonb3ynTte AaHHbIN
WHCTPYMEHT TONbKO Mpw
OHEBHOM CBETE WM NP APKOM
UCKYCCTBEHHOM OCBELLEHNMN.
Vicnonb3ynte MHCTPYMEHT
TONMBbKO B CyXMX MecTax. He
noasepranTe UHCTPYMEHT
BO3JeWCTBUIO BMaru.

He norpyxante UHCTPYMeHT

B BOAY.

He pasbupaiite Kopnyc
WHCTPYMeHTa. BHyTpu

HEeT 0bCNyX1BaeMbIX
nonb3oBaTenemM getanemn.

¢ He ncnonbaynte UHCTPYMEHT,
eCnu eCTb OMacHOCTb
BO3ropaHust Unu B3pbIBa,
HanpumMep, BOIM3K nerko
BOCMMaMEHSIIOLLIMXCS
KMOKOCTEN, ra30B UK NbINN.

¢ Bo unsbexaHue pucka
NOBPEXAEHNA LITENCENeu
W ANEKTPUYECKMX Kabenen,
HUKOrAa He TAHUTE 3a Kabenb,
4TOObI OTKMIOYNTE UHCTPYMEHT
OT LUTENCenNbHOW PO3ETKM.

be3onacHOCTb NOCTOPOHHMX

niu

¢ He gonyckante geten, nogen
CO CHVDXEHHBIMU (PU3NYECKUMN,
CEHCOPHbLIMM 1 YMCTBEHHbIMU
CMOCOBOHOCTAMM UNN He
nMetoLLMKU HeobXxoaMMOoro
OnbliTa UMK HaBbIKa, a TAKXe
NWL, HE 3HAKOMbIX C AaHHbIM
npaBunamu TEXHUKM
besonacHocTy, kK pabote
WHCTPYMeHTOM. MecTHoe
3aKOHOOATENbCTBO MOXET
OrpaHu4nBaTh BO3pacT
oneparopa.

¢ Hwukorga He ucnonb3ynTe
NHCTPYMEHT, eCnu
nobnun3ocTn HaxoaATcs Noau,
B 0CODEHHOCTH, OETH, UMK
XVBOTHbIE.




Bubpauus

3HaveHns1 ypoBHSI BMBpaLmu, yka-
3aHHblE B TEXHUYECKMX XapaKTepu-
CTUKaX MHCTPYMEHTa 1 AeKnapauuu
COOTBETCTBUSA, ObINN N3MEPEHDI
B COOTBETCTBUW CO CTAHOAPTHbIM
MeToA0M onpeaeneHuns subpa-
LLMOHHOIO BO3AENCTBUA COrnacHo
EN50636 1 moryT ucnons3oBatbcs
Nnpu CPaBHEHUMN XapaKTEPUCTUK
Pa3nnYHbIX MHCTPYMEHTOB. [1puBe-
OEHHbIe 3HaYeHs1 YPOBHS BUOpaLIm
MOTrYT TaKXe UCMonb30BaThCs AN
npeaBapuTENbLHON OLEHKN BESNNYN-
Hbl BUOPALMOHHOIO BO3AENCTBHSI.

BHumaHue! 3HaueHus Bubpauu-
OHHOro BO34encTBus npu paboTe
C ANEKTPOUHCTPYMEHTOM 3aBUCAT OT
BMa paboT, BbINOSHAEMbIX AaHHbIM
WHCTPYMEHTOM, M MOTYT OT/IMYaTbLCH
OT 3asIBMNEHHbIX 3HA4YEHNN. YPOBEHb
BUOpaLMK MOXET npeBbIlWwaTh 3a-
SIBMNEHHOE 3HAYEHNE.

[Tpy oueHKe cTeneHu BMBpaLMOH-
HOro BO3AENCTBUS ONs onpene-
NeHnsa HeobXxoauMbIX 3aLUMUTHbBIX
mep (2002/44/EC) pns nogen, uc-
nonb3yLWumx B npotecce padoThl
ANEKTPOUHCTPYMEHTBI, HE0OX0AMMO
NPUHUMATb BO BHUMAHWE OENCTBU-
TENbHbIE YCMOBUS MUCMNONb30BaHNS
9NEKTPOMHCTPYMEHTA, YUYUTbIBAS

Py CCKN A3bIK

BCE COCTaBMsOLLME pabOYEro LiyK-
na, B TOM 4yucne Bpems, Koraa
WHCTPYMEHT HaXOAMTCA B BbIKMHO-
YEHHOM COCTOSIHUK, U BpeMS, Korda
OH paboTaeT 6e3 Harpysku, a Takxe
BpeMs ero 3anycka u OTKIUEHWSI.

OcTaTo4Hble pUCKK
[1pn paboTe AaHHbLIM MHCTPYMEHTOM
BO3MOXHO BO3HUKHOBEHWE A0MNON-
HUTENbHbIX OCTATOYHbIX PUCKOB,
KOTOpPblE He BOLUSM B OMUCaHHbIE
3[€eCb NpaBuna TexHUKK besonac-
HOCTW. QT PUCKM MOTYT BO3HUKHY Tb
NPV HenpaBuNbHOM UMK NPOAOIKK-
TENBHOM MCMNONb30BAHUN M3AENNS]
nT.N.
HecmoTps Ha cobntogeHne CooTBeT-
CTBYHOLLMX UHCTPYKLMIA MO TEXHUKE
6e3onacHOCTM M MCMONb30BaHNE
npeaoXpaHUTenbHbIX YCTPOUCTB,
HEKOTOpble OCTaTOYHble PUCKK He-
BO3MOXHO MOSTHOCTBID MUCKMIOYMTD.
K HUM OTHOCATCS:
¢ TpaBMbl B pesynesrate KacaHus
BpaLLaKLLMXCA/OBUraIOLLMXCS
yacTen MHCTPYMEHTA.
¢ Puck nonyyeHns TpaBMbl BO
BPEMS CMeHbI JeTaneun unu
Hacafok.




Py CCKN A3biK

<

Puck nonyyeHus
TpaBMbl, CBA3aHHbIN
C NPOAOIMKUTESbHBIM

NCMONb30BaHNEM NHCTPYMEHTA.

[Tpy “cnonb3oBaHMy
NHCTPYMEHTA B TEYEHNE
NPOOOHKUTENBHOMO NEPUOAA
BpEMEHU JenanTe perynspHble
nepepbIBbI B paboTe.
YxyaLleHue cnyxa.

Yulepb 340poBbt0 B pesynbrate
BAbIXaHWs MNbIK B NpoLecce
paboTbl C UHCTPYMEHTOM
(Hanpumep, npu obpaboTke
OPEBECUHbI, B 0CODEHHOCTH,
ny6a, byka v [1BIN).

Mocne ncnonb3oBaHus

¢

¢

XpaHuTe He 1UCnosib3yembli
WHCTPYMEHT B CYXOM, XOPOLLO
BEHTUIIMPYEMOM MECTE,
HeOoCTYMHOM AN AeTeun.

[leTn He AOMKHbI UMETb JOCTYM
K yBpaHHbIM Ha XpaHeHue
MHCTPYMEHTAM.

Bo Bpems xpaHeHus unu
nepeBO3KN NHCTPYMEHTa

B aBTOMOOWMNE, NOMELLANTE Ero
B GaraXxHuK Unm 3akpennsamnre,
4TOObI MCKITHOYUTL €ro
nepemMeLLeHe npu peskom
N3MEHEHUN CKOPOCTU UMW
HanpaBneHns ABUXEHMSI.

OcmOTp 1 peMOHT
¢ [lepeq 0CMOTPOM, YNCTKOMN MK

NPOBeEeHNEM TEXHUYECKOrO
0bcnyxuBaHua, a Takxe Koraa
WHCTPYMEHT He 1CMOoNb3yeTcs,
OTKITH0YANTE UHCTPYMEHT OT
WCTOYHUKA MUTAHWSI.

[lepen BBOOOM B 3KCMIIyaTaLmio
BCeraa nposepsnTe
NCNPAaBHOCTb MHCTPYMEHTA.
Ybenutech B OTCYTCTBUK
NONOMaHHbIX AeTanen n Npoymx
negekToB, CNOCOOHbIX
NoBMATL Ha paboTy
WHCTPYMEHTA.

He ncnonb3yinTe MHCTPYMEHT,
eCcnv NoBpexaeHa nnu
HeucnpaBHa kakasi-nnbo ero
netane.

PeMoHTUpYyWTE UK 3ameHsanTe
NOBPEXOEHHbIE UMK
HeucnpasHble AeTanu TONbKO

B aBTOPW30BAHHOM CEPBUCHOM
LLEHTpE.

Hu B koeM cnyyae He
CHUMaWTE N He 3aMeHsanTe
Oetanu, 3a UCKIYEeHNEM
netanel, ykasaHHbIX B JaHHOM
PYKOBOACTBE MO 3KcnyaTauum.




Ucnonb3oBaHue

YOANUHUTENbLHOro Kabens
Bcerga ucnonb3ynte yanuHUTEb-
Hble Kabenu yCcTaHOBNEHHOro 00-
pasua, COOTBETCTBYHOLLME BXOAHOM
MOLLHOCTM JAaHHOTO 3NEKTPOUHCTPY-
MeHTa (CM. pasgen «TexHu4eckue
XapaKTEPUCTUKIY). YONUHUTENbHBIN
kabenb JoMmKeH ObITb NPUrodeH Ans
MCNOJIb30BAHNSA HA OTKPLITOM BO3-
OyXe N UMETb COOTBETCTBYHOLLYIO
MapKUpPOBKY.

Micnonb3oBaHue yaonMHUTENBHOTO
kabens HOSVV-F anuHon oo 30 m
N OUameTpoM B MOMepevyHOM ce-
YeHun 1,5 MM? He CHU3NT NPOM3BO-
ONTENBHOCTL 3NEKTPONHCTPYMEHTA.
[lepen ncnonb3oBaHWEM NPOBEPLTE
YOIMHUTENbHbIA Kabenb Ha Hannune
MPW3HAKOB NOBPEXAEHMS, CTAPEHNS
n n3Hoca. B cnyyae obHapyxeHus
NOBPEXAEHUN YONMUHUTENbHbIN
kabenb noanexut 3ameHe. pu
ucnonb3oBaHuK kabensHoro bapa-
baHa, Bcerga nonHOCTL0 pas3martbl-
BanTe Kabenb.

[ononHuTenbHbIe NpaBuna
be3onacHocTu npu paboTe

ra3OHOKOCUNKaAMU
BHumaHue! [locne BbIKHYEHNS
aneKTpoaBuUraTens, pexyLumn mexa-

Py CCKN A3bIK

HW3M HEKOTOPOE BPEMS BpaLlaeTcs

Mo NHepLMK.

¢ W3yuute BCe cpeactea
yrpaBfieHNs MIHCTPYMEHTOM
W UCNONb3yWTe ero no
Ha3HaYeHWIo.

¢ [lepen ncnonb3oBaHMeM WH-
CTPYMEHTa BHUMATESIbHO Npo-
BEpbTE CETEBOW W YANUHUTENb-
HbI Kabenu Ha oTCyTCTBUE
NOBPEXAEHNNA N CTAPEHNS U N3~
Hoca. B cnyyae noBpexaeHus
kabensi BO Bpemst paboTbl, He-
MeAJIEHHO M3BMEKUTE ero BUIKY
W3 WwrencenbHou po3eTku. HE
MPUKACAWTECH K KABEIO,
[TOKA OH HE BYOET OTCO-
EOMHEH OT SNEKTPOCETW.

¢ He ncnonbaynte UHCTPYMEHT,
ecnu ero kabenu noBpexaeHsl
WUIIN N3HOLLEHDI.

¢ cnonbayite Ang 3aLuThl
Baluux Hor kpenkue,
HecKonb3siLLMe DOTUHKK 1NN
canorw.

¢ Hapesante onuHHbIEe OPHOKK
0119 3aLUUTbI HOT.

¢ [lepen Hayanom paboTsbl
ybeauTech, 4To B paboyeit 30He
HeT nasoK, KaMHen, NPOBOJIOKM
N APYrMX NOCTOPOHHMX
NPeameToB.
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Vicnonb3ymnte rasoHOKOCUNKY
TONMbKO B BEPTUKAIBHOM
NONOXEHW, C PEeXYLLEN NECKOU
BO3J1e MOBEPXHOCTH 3emn. Hu
B KOEM Cny4ae He BKIovanTe
ra3o0HOKOCUIIKY, eCINi OHa
HaxoguTcs B Ntobom apyrom
nonoxeHuu!

[lepenBurantecb BO Bpems
paboTbl C ra30HOKOCUIKOM
TONbKO B MeNIEHHOM TEMITE.
[TomMHWTe, YTO CBEXECKOLLEHHAS
TpaBa BnaxHas u CKOb3Kas.
He pabotainTe Ha KpyTbIX
cknoHax. Ctpurute Tpasy
Nonepek YKIoHa, HW B KOEM
Ccly4yae He cBepxy BHM3!

Hu B koem criyyae He
nepecekante rpaBuiiHbIe
TPOMUHKA 1 JOPOXKM NPy
paboTatoLLe ra3oHOKOCHIIKE!
Hun B koem criyyae He
KacanTecb pexyLlen necku npu
paboTatoLLe ra30HOKOCHIIKE!
He knaguTe Ha 3emnio
ra30HOKOCUITKY O MOMEHTAa,
rnoka pexyluas necka
MOJSIHOCTLIO HE OCTAHOBMTCS.
Vicnonb3ymnte pexyLuyto

INeCKy, peKOMeHO0BaHHY0
N3roToBUTESIEM ra30HOKOCUITKM.
Hu B koem criyyae He
MCNonb3ynTe MeTanmyeckme

PEXYLLME HUTK 1NN
PbIOONOBHY NECKY!

byabTe BHUMATENbHbI, YTODb!
CIy4anHO He KOCHYTbCS
oTCeKaTens pexyLuen necku!
HanpaBensaunte anekTpu4eckui
Kabenb B CTOPOHY OT pexyLLen
necku. lNocTosiHHO cneauTe 3a
nosoxeHMem kabensi.
Cnegute, 4tobbl Bawwm pyku

W HOTV NOCTOSIHHO HAXOAUMNCh
Ha 6e30MacHOM PacCTOsSHUM

OT PEXYLLEro MEXaHn3ma,
0COOEHHO MPW BKOYEHN
anekTpoasuraTens.

[lepen ncnonb3oBaHWEM
WHCTPYMEHTA U MO OKOHYaHUM
paboTbl NPOBEPANTE €ro Ha
Hanu4ne NPU3HaKoB U3HOCA
UV NOBPEXAEHW; B Cryyae
HeobxoanMocTn caanTe
WHCTPYMEHT B PEMOHT.

Hu B koem crnyyae He UCnorb-
3y1TE ra30HOKOCUIIKY C MOBPEX-
OEHHBIMU 3aLUMUTHBIMM KOXYXa-
MU, a TaKxe 6e3 ycTaHOBIEH-
HbIX 3aLUMTHBIX KOXYXOB.
byabTe 0CTOPOXHbI Npy paboTe
C NMOBLIMU UHCTPYMEHTaMM,
OCHALLEHHbIMU pexyLLen
NEeCKOW; HEBHUMATENbHOCTb
MOXET NPUBECTY K NMOMYYEHNIO
TpaBMmbl. [ocne Toro, kak byaet
BbITSIHYTa HOBas pexylLuas
necka, BEPHUTE MHCTPYMEHT




B €ro HopMarnbHoe paboyee
NOJIOXEHME W TOMNbKO TOraa
BKIOYaNTE UHCTPYMEHT.

¢ Cneaute, 4TOObI
BEHTUISALMOHHbIE NPOpesu
aneKkTpoaBurartens Bcerga
0CTaBasMCb OTKPbITbIMU
N YUCTBIMM.

¢ He ncnonb3aynte ra3oHOKOCUIKY,
ecnu Kabenu noBpexaeHb! Unu
N3HOLLIEHBI.

¢ HanpasnsaiTe yoJMHUTESbHbI
Kabeslb B CTOPOHY OT pexyLuen
Necku.

MapkupoBKa UHCTPYMEHTA

HapaBHe ¢ kogoM aaTbl Ha UHCTPY-

MEHTE UMEITCS CieayIoLLMe 3HAKN:
[lepen pabotoin npoyTute

NOSTHOCTBIO AaHHOE PYKOBOA-

CTBO MO 3KcnnyaTauum.

[Tpn paboTe ¢ AaHHbIM 3nek-
3aLUMTHBIE OYKM UM MACKY.

[Tpn paboTe ¢ UHCTPYMEHTOM
ncnonb3ynTe cpeacTea 3aliu-

Tbl OpPraHoB cnyxa.

NEHHOro Kabens Bcerga u3s-
BrieKkanTe BUNKY kabensa u3
PO3EeTKN 3nekTpoceTun. He
NCNONb3YNTE ra3oHOKOCUIIKY,

TPOMHCTPYMEHTOM HaeBaunTe
[lepes 0OCMOTPOM NOBPEX-
ecnu e€ kabenb NOBPEXAEH.
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OcTteperantecb pasnertato-
e LUMxcs npegmeToB. Cneaure,

IR 4TOObI B 30HE paboTbl He ObINo

NOCTOPOHHUX J1AL.

He ncnonb3ynte UHCTPYMEHT
NoA A0XOEM UK BO BNaXXHOW
cpene.

[apaHTMpOBaHHas aKycTuye-
CKas MOLLHOCTb B COOTBET-
ctBuu ¢ Adupektuson 2000/14/
EC.

Lwa
96

AneKkTpobe3onacHoOCTb

1] [aHHbIM MHCTPYMEHT 3alum-
LEH ABOMHOWN M30nNsUUeEN,
YTO WUCKIOYaeT NoTpedbHOCTb
B 3a3eMNdAloLWLeM nposoje.
Cnegute 3a HanpsXeHuem
ANEKTPUYECKON CETU, OHO
OOMKHO COOTBETCTBOBATH
BENMYNHE, 0003HAYEHHON Ha
NHdopMaLoHHON Tabnunyke
NHCTPYMEHTA.

¢ Bo n3bexaHne Hec4yacTHOro
crnyyast 3aMeHa NoBpeXaEHHOro
kabens nuTaHusa JomkHa
NPOW3BOANTLCS TOMBKO Ha
3aBOJe-N3roToBUTENE UMK
B aBTOPW30BAHHOM CEPBUCHOM
ueHTpe BLACK+DECKER.
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¢ OnekTpobe3onacHoCTb
MOXET ObITb NOBbILLEHA
Npv UCNonb30BaHUM
BbICOKOYYBCTBUTESIbHOMO
30 MA ycTpoiicTBa 3aLUTHOrO
oTkIto4eHns (Y30).

CocTtaBHble 4YacTu

Baw nHCTpyMEHT MOXeT cofepxaTb BCe UMK He-

KOTOpble N3 NepeyYncrnieHHbIX HUXe COCTaBHbIX

yacTten:

1. KnaBuwa nyckoBOro BbiktoyaTens

2. OcHoBHas pykosiTka

3. KabenbHbil 3aXXum

4. CoeauHUTENbHbIM SNIEMEHT BXO4a 3MEKTPO-
nuTaHus

5. BcrnomorarternbHasa pykosTka

6. KHOMKa perynupoBKu NOMOXEHUA BCNOMOra-
TENbHOW PYKOATKM

7. lraHra

8. OTcek ansa xpaHeHus 3anacHoM KaTyLKK C ne-

CKoM

9. HDL-kpblWwKa

10. 3aLNTHBIN KOXYX

11. OTcekaTenb pexyLlien fieckn

12. Kopnyc kaTyLku

13. Pexylwas necka

14. HanpaBnswoulee Koneco Anga nogpaBHUBaHUS
KPOMOK

Coopka

BHumaHue! lNepen Havanom cbopku ybegumrtecs,
YTO MHCTPYMEHT BbIKITIOYEH U OTCOEAUHEH OT
3NEeKTpoCceTHn.

YcTtaHoBKa 3awWmTHOro koxyxa (Puc. A u B)

¢ Ypganute BUHT (15) 3awmTHOro koxyxa (10).

¢ YcTaHoBUTE 3aWNTHBIN KOXYX (10) Ha MHCTpPY-
MEHT, KaK MoKa3aHO Ha PUCYHKe.

¢ Haxmute Ha 3aWMTHLIN KOXYX A0 OLLyLLIaeMOn
dounkcaumn.

¢ 3akpenuTe 3aWNTHBIN KOXYX BUHTOM.

¢ 3aTaHUTe BUHT.

BHumaHue! Vicnonb3aynte ra3oHOKOCUIKY TOSbKO

C NPaBUfIbHO YCTAHOBMIEHHbIM 3aLUUTHBIM KOXY-

XOM.

YctaHoBKa BcnomoratenbHoun pykosaTku (Puc. C)

¢ Haxmute n yoepxuBante perynmpoBOYHYIO
KHonKy (6), pacnonoxeHHyto Ha 6OKOBOW CTO-
pOHE OCHOBHOW PYKOATKMW.

¢ HapgsuHbTE BCnomoraTenbHY0 pyKOATKY (5) Ha

MECTO NOBEpPX PerysiMmpoBOYHON KHOMKK (6).
BHumaHue! Cneante, 4tobbl 3y6UYMKM HA KHOMKE
NMOJSTHOCTbLH BOLLSN B Na3sbl Ha pykosATke. [poBepb-
Te, YTO PYKOSITKA HAOEXHO 3aKkpenneHa.

PerynupoBka nonoxeHus BcnomoraTesibHOM
pykosiTku (Puc. D)

[nsa obecneyeHuns ontumanbHoro 6anaHca n Kom-
dopTa Npu UCNONb30BaAHUM MOJTOXKEHNE BCMNOMO-
raTenbHOW PYKOATKM (5) MOXHO OTperynmpoBaTb.
¢ HaxmuTe Ha perynmpoBOYHY0 KHOMKY (6), pac-
NMOMOXXEHHYIO C NIEBON CTOPOHbI PYKOATKM.
¢ [loBepHuTe BCnomMoraTesnibHyl pykosaTky (5)
N yCTaHOBUTE €€ B HEOOX04MMOE NOSTOXKEHME.
¢ OTtnycTuTe perynnpoBOYHYIO KHOMKY (6).
BHumaHue! Cneante, 4tobbl 3y6UYMKM HA KHOMKe
NOMHOCTbLI BOLWIN B Nasbl Ha pykosTke. Nposepb-
Te, YTO PyKOATKA HagEXHO 3akpensieHa.

PerynupoBka BbicOTbl UHCTPyMeHTa (Puc. E u F)

[aHHbIN NHCTPYMEHT obopyaoBaH Teneckonuye-

CKMM MEXaHW3MOM, MO3BONSALMM YCTaHaBNNBATb

yoobHyto ana Bac BeicoTy. [MpegycmMoTpeHo He-

CKOJTbKO YCTAHOBOK BbICOTHI.

UTtobbl OTperynupoBaTtb BbICOTY, MOCTynNuTe crie-

ayowmnm obpasom:

¢ OTOXMUTE 3aXXMMHOW pblYar peryriMmpoBKu Bbl-
coTbl (16).

¢ AKKypaTHO BOBMWHbTE UMW BblABUHbTE LUTAHTY
(7) Ha xxenaeMyto ATVHY.

¢ 3aKkpouTe 3aXMMHOW pblyar perynnpoBKU Bbl-
coTbl (16).

MNMoaroTtoBKa pexyLuen fecku

lMpu nocTaBke pexylwasa necka npukpenneHa

K KOpMycCy KaTYLUKWN KITENKON NEHTOWN.

¢ Yganute KNenkyrt fneHTy, KOTOpPON pexylias
necka npukpensieHa K Kopnycy KkatyLwkn (12).

XpaHeHue He ucnonb3dyemomn katywku (Puc. G)

[aHHbIN NHCTPYMEHT OCHALLEH ABYMS CMCTEMaAMM

nogayu rnecku:

¢ AFS: ABToMatumyeckas nogada ogMHapHON
neckun Ansa KOLWEHUA B NErKOM pexunumMe n nog-
paBHUBaHUS KPOMOK.

¢ HDL: Cuctema oBONHOMN CBEPXNPOYHOWN N1ECKU
Ans o6paboTkM CUNBHO 3apOCLUNX YHaCTKOB.

NMpumeyanume: KaTtywka ¢ HDL-neckon moxeTt nc-

NoSib30BaTbCH TOMBbKO B PEXNME KOLUEHUS.

He ncnonb3dyemasi B JaHHbIA MOMEHT cucTema

MOXeT cofepXaTbCHA B OTCeKe AN XpaHeHUs 3a-

NacHOM KaTyLUKW.

¢ CoBmecTuTe a3bl4kuy (17) Ha KpbILIKe KaTyLKK
c nasamu (18) B oTCeke Ans xpaHeHns 3anac-
HOWN KaTyLUKun (8).




¢ HapaBwuTe Ha KpbILWKY N NPUXMUTE €€ K OTCEKY
AN XpaHeHusi, MoKa OHa He 3alEnKkHeTCH Ha
MecTe.

MoakntoyeHne MHCTPYMEHTA K 3f1eKTpoceTH

(Pwuc. H)

¢ BcTaBbTe WTENcenbHyO po3eTKy nogxoastle-
ro yanuHutenbHoro kabens B coeguHUTENb-
HbIN 3neMeHT (4) CMoBOro BXxoda ra3oHoOKO-
CUTTKW.

¢ HanpaBbTe yaonuHuteneHbln Kabenb 4yepes
kabenbHbIN 3aXum (3).

¢ BcTaBbTe BUNKY yanuHutenbHoro kabens
B LUTENCEerIbHYI0 PO3ETKY 3NIEKTPOCETH.

[Ona ncknwyeHnsa criy4amHoro pasbeAnHeHus

LUTencenbHOro pa3bémMa nof Bo3aencTesnemM pac-

TArMBaIOLLLEro YCUNUA, Kaxablh pas nepej noa-

KITl0OYEeHNEM 3NEKTPOUHCTPYMEHTA K LUTeNncenbHON

po3eTke npocneauTe, 4Tobbl YANUHUTENbHbIN

kabenb npoxoaunn Yyepes KaberbHbIN 3aXUM.

BHumaHue! YonunHuTenbHbIn Kabenb OONXeH

ObITb NPUrodeH Ansa aKcnnyataunm Ha OTKPbITOM

BO3yXe.

Akcnnyataumsa

BHumaHue! He dopcupynte paboymin npouecc.
N3beranTte neperpys3km MHCTPYMEHTA.

HacTpoika ra30HOKOCHUIKM Ha KOLLeHne Unm
noapaBHUBaHue KpoMok (Puc. | n J)

[aHHY0 ra30HOKOCUIIKY MOXXHO UCMONb30BaTh AN
cKallMBaHUs TpaBbl, Kak NokasaHo Ha Puc. |, a Tak-
e Ons cpes3aHnsa TpaBbl BOOMb KPOMOK ra3oHa 1
LBETOYHbIX KNyMO, Kak nokasaHo Ha Puc. J.

Pexum koweHus (Puc. )

[Mpwn KoweHnn ronoska ra3oHOKOCUIIKU A0SKHA

Haxo4uTbCS B NOMNOXEHUN, Moka3aHHOM Ha Puc. .

Ecnun aTo He Tak, nocTtynuTe cnegyowmnm obpasom:

¢  OTOXMUTE 3aXUMHOW pblyar perynmpoBKn Bbl-
coTbl (16).

¢ [loBepHuTe wWTtaHry (7) no 4acoBOW CTperke.

¢ YCTaHOBWB rofiloBKY ra30HOKOCUIIKM B HYXXHOE
MOOXXEeHNe, 3aKponTe 3aXXMMHOM pblyar pery-
NNPOBKM BbICOTHI (16).

Mpumeyvanue: LWtaHra moxeT noBopavymBaTbCs

TONbKO B OZIHY CTOPOHY.

Mpumeyvanue: Katywka c HDL-neckon MoxeT nc-

Nosfib30BaTbCs TOMbKO B PEXUME KOLUEHUS.

Pexxum nogpaBHuBaHuA Kpomok (Puc. J)

[Mpn nogpaBHMBAHUM KPOMOK rosioBKa ra3oHo-
KOCUIKM OOSMKHa HaxoOuTbCA B NOMOXEHUN, NO-
kKaszaHHoOM Ha Puc. J. Ecnu 310 He Tak, nocTynure
cnepywowmnm obpasom:
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¢  OTOXMUTE 3aXXKMMHOW pblyar perynnupoBKU Bbl-
coTbl (16).

¢ [loBepHuTte WwWtaHry (7) npoTMB YacoBOW CTpen-
KW.

¢ YCTaHOBMB rofioBKY ra3aoHOKOCUIIKW B HYXXHOE
NonoXeHne, 3aKponTe 3aXXMMHOW pblyar pery-
NUPOBKM BbICOTHI (16).

Mpumeyanue: LTaHra moxeT noBopavynBaTbCH

TONbKO B OZIHY CTOPOHY.

BknioyeHune u BbIKNKOYEHUE

¢ YT1O6bl BKMNIOYNUTb MHCTPYMEHT, HAXXMUTE Ha
KraBuLLy NycKOBOro Bblkno4vatens (1).

¢ UYT06bl BBIKNOYNTL MHCTPYMEHT, OTANYCTUTE
KnaBuLLy NMyCKOBOrO BbIKMto4aTens.

BHumaHue! Hn B Koem criyyae He nblTantechb 3a-

GnokupoBaTtb knaBuLly MyCKOBOro BbIKMOYaTENS

BO BKMIOYEHHOM MONOXEHUM!

PekomeHpgauum no onTumMmalsibHOMYy
ncnonb3oBaHUKO

O6wune TpeboBaHuA
¢ [Ina OOCTMXKEHUS Haunyywux pe3ynbTaTos,
cpesauTe TONbKO CyXYyIo Tpasy.

CkawmBaHue TpaBbl

¢ [lepxuTe MHCTPYMEHT, Kak nokasaHo Ha Pwuc.
K.

¢ PaBHOMepHO Nnoka4ynBamTe ra3aoHOKOCUIIKY 13
CTOPOHbI B CTOPOHY.

¢ BbICOKyIO TpaBy CTPUrnTe NOCTENEHHO, HAa4n-
Has cBepxy. CTpurnte He6ONbLINMN CNOSIMMU.

¢ W3beranmte KOHTaKTa ra3oHOKOCWUITKN C TBEpP-
AbIMU NpeaMeTamMm U HEXXHbIMU pacTEHUAMMN.

¢ [lpn KoweHun BOOMNb TPOTYapoB U APYrux
abpasunBHbIX NOBEPXHOCTEN, @ TaKXe Npu Ko-
LLIEHMW BbICOKOW TpaBbl pexyLuas necka éyger
GbicTpee n3HawmBaTbCa U noTpebyetcsa bonee
YacTas nogada.

¢ Ecnupexyuwun mexaHn3m Ha4ymHaeT BpallaTb-
cA MeneHHee, YMEHbLUNTE Harpysky.

NMoapaBHMBaHME KPOMOK

HavnyJwue pesynbratbl 4OCTUralOTCA NPU BbICOTE

Kpomok 50 n 6onee MMNIMMeETPOB.

¢ He ucnonb3ynTte ra3aoHOKOCUNKY Ans oopMu-
pPOBaHNSA HOBbIX KPOMOK. [1Nns cO34aHMs HOBbIX
KPOMOK MCNONb3ynTe cneumanbHo npegHasHa-
YEHHYI0 NS 3TOro nonarky.

¢ BepauTe rasoHoKkocUnKy, onnupasiCb Ha Hanpas-
nswulee Koneco, Kak nokasaHo Ha Puc. L.

¢ [1na nony4deHus 6onee KOpPOTKOro cpesa, He-
MHOIO HaKMOHANTE ra3oHOKOCUIIKY.
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YcTtaHoBKa HOBOW KaTyLLKW C pexyLlen feckon
(Puc. Mu N)

HoBble KaTyLLKN C pexyLen neckom MOXHO npu-
obpectn y Bawero npogasua BLACK+DECKER
(Ne no katanory A6482). Takxxe MOXHO Npuo6-
pecTu KOMMNeKT n3 Tpéx kaTyLwek ¢ neckon (Ne no

kaTanory A6486).
¢ OTKMOYMTE MHCTPYMEHT OT UCTOYHMKA NuTa-
HUS.

¢ YpepxuBas a3bl4ku (17) HaxaTbIMU, CHAMUTE
KpbILWKY (21) ¢ kopnyca katywku (12) (Puc. M).

¢ Vi3Bnekute NycTyto KaTyLKy (22) N3 KPbILLKW.

¢ Ypganute BCHO rpsi3b M 06pe3ku Tpasbl C KPbILLKK
KaTyLIKN 1 N3 Kopnyca.

¢ KOHLUEeBYI YacTb BTOPOM pexyLuen necku Ha-
npasbTe B Apyryto npoywuHy (23) (Puc. M).
Jlecka ponxHa BbICTyNaTb U3 KPbILWKKA NPU-
6nunanTensHo Ha 11 cMm.

MpumeyaHue: Crieagnte, 4ToObLI NEcka He pa3mMo-

Tanacb c KaTtywku. [ina aToro BCE Bpems NNOTHO

npuaepXxvBanTte necky pykown.

¢ HapeHbTe HOBYIO KaTYLUKY Ha CTEPXXeHb KpPblLL-
kn. Cnerka noBepHUTe KaTyLKy 40 olwyuiae-
MoW coukcaumu.

¢ CoBmecTuTe s3bl4kuM (17) Ha KpbILLKE KaTyLLKK
¢ nasamu (18) B kopnyce kaTyLku (12).

¢ HapaBuTe Ha KPbILLIKY U MPUXKMUTE €€ K Koprycy
KaTyLLKW, MOKa OHa He 3aLLENKHeTCHA Ha MecCTe.

BHumaHue! Ecnu pexylias fiecka BbiCTynaeT 3a

oTcekatenb (11), o6pexbTe necky, 4Tobbl OHa [o-

xoguna TonbKo 4O OoTceKaTens.

YcTtaHOBKa HOBOro MOTKa CBEpPXNpOYHOM
pexyuwewn necku (Puc. O n P)

Habopbl N3 gecsatn MOTKOB CBEPXMNPOYHOMN pexy-

Len neckn MoxHo npuobpecTtun y Bawero npo-

pasua BLACK+DECKER (Ne no katanory A6489).

YT0o6bl yCTAHOBUTbL HOBbIN MOTOK NIECKU, AENCTBY M-

Te cnegyoowmnm obpasom:

¢  OTKNoYMTE NHCTPYMEHT OT UCTOYHUKA NUTa-
HUSA.

¢ YaepxuBasd A3bldkn (17) HaxaTbiMU, CHAMUTE
HDL-kpbIwKy (9) c kKopnyca kaTyLwku (12).

¢ Ypanute BClo rpssb 1 o6peskun Tpasbl ¢ HDL-
KpbIWKkK (9) 1 13 kopnyca.

¢ WNaBneknte n3 HDL-kpbiwku (9) ncnonb3oBaH-
HbI MOTOK FECKW.

¢ [lponyctute KOHUbI HOBOro MoTKa necku (20)
yepes3 NpoyLwuHbl (27), pacnonoXeHHble Mo
obeunm ctopoHam HDL-KpbILKK.

¢ Pacnonoxute ueHTpanbHyto BTYrKY (28) B no-
noxeHuun, n3obpax€HHom Ha Puc. P.

¢ YctaHoBuTe Ha mecto HDL-kpbILwKy.

BHumaHue! cnonb3ynte TONbKO OpUrMHarbHYO

pexywyto necky BLACK+DECKER.

Bo3MOXHble HeMCNPaBHOCTU U CNOCO6LI UX
yCTpaHeHusA

B cnyyae BO3HMKHOBEHUS HapylweHun B paboTe
WHCTPYMEHTA, BbIMOSIHANTE NMPUBEOEHHbIE HUXE
yKasaHus. Ecnn HemcnpaBHOCTb CBOMMU CUSlamMu
yCTpaHUTb He ygacTtcs, obpaTtutecb B aBTOpuM30-
BaHHbIN cepBUCHbIN LeHTp BLACK+DECKER.
BHumaHue! lNpexge 4em NpuUcTynuTb K ycTpaHe-
HUIO HENCMPABHOCTEN, OTKITHOYUTE UHCTPYMEHT OT
NCTOYHMKA NUTaAHUS.

Fas3oHoKocunka paboTtaet measieHHoO

¢ YbeauTecb, YTO KOpPMNyC KaTyLLKM BpallaeTcs
cBo6oaHo. Mpu HeobxoanMMOCTH TWATENbHO
€ro o4YncTuTE.

¢ YOGegutech, YTO ANMHA BbICTYNAtOLLEN U3 KOP-
nyca KaTyLUKN pexyLlen Neckn He npeBbilLaeT
11 cm. lNpun HeobBxoammMocTn obpexbTe eeg,
4YTOObI OHa AOXOAMUNA TONbKO A0 OTCeKkaTens.

He paboTtaeT aBTOMaTMyeckasa nogavya pexy-

Len rieckum

¢ YaepxuBada sA3bl4KM HaxXaTbiIMU, CHUMUTE
KPbILLKY C KOpnyca KaTyLUKW.

¢ BbiTaHuTe pexyLyto necky Ha 11 cm u3 kopnyca
KaTywkn. Ecnn pexyllen neckn Ha kKaTyLike
HeO4OCTaTO4YHO, BCTaBbTe HOBYI KaTyLKY
C ITeCKOW, KaK ONMcaHo BbILLE.

¢ CoBMecCTUTE A3bIYKM KPbILWKN KaTYyLWKN C Bbl-
pe3amMmu B Kopnyce.

¢ HapaBuTe Ha KpbILKY U MPYKMUTE €€ K Kopnycy
KaTyLUKK, MOKa OHa He 3aLUENKHeTCs Ha MecTe.

¢ Ecnu pexyuwlas necka BbiCTynaeT 3a OTceka-
Tenb, obpexbTe necky, YTobbl OHa goxoauna
TONbKO 00 OTCeKkaTens.

Ecnu aBTOMaTmMyeckaa nogaya pexyliero kopga

BCE e He NPOM3BOAUTCH UIN 3aKITUHUIIO KaTYLLKY,

nonpobynTe NOCTYyNUTb criegyowmnm obpasom:

¢ TwaTtenbHO OYMUCTUTE KPbILLKY U KOPMYC KaTyLuU-
KW.

¢ l3BnekuTe KaTyLKy, N NMPOBEpPbLTE, MOXET NN
cBob60aHO ABUraTbCs pblvar.

¢ M3BnekuTte KaTyLKy U pasMoTanTe pexyLuyto
NnecKky; 3aTeM CHOBa akKypaTHO HamoTaunTe
necky, kak 6bi10 ONUCaHo BblWe. YCTaHOBUTE
KaTyLKy Ha CBO€ MeCTO, KaK ON1McaHo BbiLLe.

3awmTa oKpyxatroLien cpenbl

)i

PasgenbHbin c6op. MHCTpYMEHTbl U ak-
KYMynaTopbl, MOMEeYeHHble aHHbIM CUM-
BOJSIOM, HENb3a YyTUNNM3npoBaTb BMeCTe
C 0ObIYHbIMU OBITOBLIMU OTXO4aMM.




MHCTPYMEHTBI N akKyMynaTopbl cogepxaT Ma-
Tepuarnbl, KOTOpble MOryT ObiTb BOCCTaHOBMEHDI
nnu nepepaboTaHbl B Lensax cokpaweHnsa cnpoca
Ha CbIpbE.

YTunmsaunpymnTte anekTpuyeckme rnpoayKTbl U akky-
MYynATOPbl B COOTBETCTBUM C MECTHBLIMU NONOXe-
HUaAMK. [INs nonyyYeHns 4ONoNHUTENbHOM MHOP-
Maunm nocetTute Haw cant www.2helpU.com

TexHU4ecKne xapakTepuCcTUKK

GL933
(Tvn 1)
HanpsxeHune B nepem. Toka 230
MoTpebnaemas BT 900
MOLLHOCTb
Yuncno 06/MWH. 7000
obopoToB 6e3
Harpysku
Bec Kr 3,2

YpoBeHb 3BYKOBOIr0O AaBNEHUSA:

3BYyKOBOE JaBrieHne (LpA) 80 ab(A), norpeluHocTb
(K) 0,55 gb(A)

AkycTuyeckasa mowHocTb (L,,,) 94 ab(A),
norpewHocTb (K) 0,55 gb(A)

Cymma Benu4uH BUbpauum (Cymma BeKTopoB
no TPEM OCSIM), U3BMEPEHHbIX B COOTBETCTBUMN
co ctaHpgaptom EN 50636-2-91:2014:

BubpaunoHHoe sBosaencTteune (a,) 6,0 m/c?,
norpewHocTb (K) 1,5 m/c?

Py CCKN A3bIK

Heknapauusa cootBetcTBUA EC

ANPEKTUBA MO MEXAHUYECKOMY
OBOPYOOBAHWIO
ANPEKTUBA MO WYMAM, NMPON3BOANMbIM
BHE NMOMELLEHNI

C€

GL933 - KopaoBas ra3oHOKOCUIIKa
Black & Decker 3aaBnsieT, 4to NpoAayKkTbl, 060-
3Ha4yeHHble B pasgene «TexHU4Yeckne xapakrepu-
CTUKM», NOMTHOCTBIO COOTBETCTBYIOT CTaH4apTaM:
2006/42/EC, EN 60335-1:2012 +A11:2014, EN
50636-2-91:2014

2000/14/EC, KopgoBas razoHokocunka, L <50 cm,
Mpunoxenue VIl

DEKRA Certification B.V., Utrechtseweg 310, 6802
ED Arnhem, The Netherlands
NoeHTndoumnkauymoHHbin Homep YNOnNHOMOYEHHOTO
OpraHa: 0344

YpOBEeHb aKyCTUY4ECKON MOLLHOCTU, N3MEPEHHbIN
B cooTtBeTcTBUMN ¢ 2000/14/EC (CtaTtba 12, MNpu-
noxenue lll, L <50 cm):

Ly, (M3MepeHHaa akycTuyeckass MOLIHOCTb)
94 nb(A)

MorpewHocTtb (K) = 0,55 gb(A)

L. (rapaHTMpoBaHHasA akycTU4Yeckasi MOLLHOCTb)
94 nb(A)

MorpewHocTb (K) = 0,55 ob(A)

[aHHble NpoaYKTbl TakXXe COOTBETCTBYIOT Aupek-
TnBam 2004/108/EC (mo 19/04/2016), 2014/30/EU
(nocne 20/04/2016) n 2011/65/EU. 3a gononHu-
TenbHon nHhopmaumen obpalanTech No ykasaH-
HOMY HUXXe agpecy Unu no agpecy, ykasaHHoOMY Ha
nocrnegHen cTpaHuue pykoBoACTBa.

HwxenoanucasLueecs NULO NOMHOCTbLIO OTBeYaeT
3a COOTBETCTBME TEXHUYECKUX AaHHbIX U Aenaet
37O 3asBrieHne oT uMmeHn pupmbl Black & Decker.

R. Laverick
PykoBogutens otaena
TEXHUYECKNX pa3paboTok
Black & Decker Europe,
210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD
United Kingdom
08/08/2015

zst00437908 - 30-01-2020










EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietnée:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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BLACK+
DECKER

FapaHTua

Black & Decker rapaHTupyeT, 4TO AaHHOe U3aesnve B MOMEHT MOCTaBkN NOTPebuTento He
COLEPXUT Kakmx-nmbo AedekToB Matepmanos unm cbopku. JaHHas rapaHTUs AOMONHSAET
3aKOHHbIE MpaBa NOTPedbuTens U He 3aTparMBaeT UX Kakum-nnbo o6pasom.

HacTtoswasa rapaHtna oencTByeT Ha TeEPPUTOPUSIX CTpaH-4neHoB EBponernckoro Cotosa

n B EBponerickor 3oHe CBOOOOHON TOProBn.

Ecnun B TeueHne 24 mecsiueB ¢ gatbl NpYobpeTeHns npounsoLsia nosioMka n3genuns

Black & Decker n3-3a Heka4eCTBEHHbIX MaTepunanoB u/unmn coopku, Nnbo napenne
aBnseTca gedekTHbIM B COOTBETCTBMM C TEXHMYeckummn TpeboBaHuamu, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET U 3aMEHUT U3Aenne ¢ MUHMMalbHbIM 6EeCrNoKONCTBOM ANk NOTpeduTens.

[apaHTua He OencTBUTENbHA, ECNIM NONOMKA NPOM30LLIa BCeaCcTBMUE:

HopmanbHOro n3aHoca

HenpaBuiibHOro MCNONL30BaHUS UM MAOXOro 06CyXMBaHNS

[Meperpy3kn apurarens

Ecnv nagenve noBpexaeHo NOCTOPOHHMMM YacTMLAMM, MaTeEPUaioM Ui BCIEACTBME aBapun
Mcnonb3oBaHusa HeHagnexallero UCTOYHUKA NUTaHus

* & 6 o o

[[apaHTVa He OeNCTBUTENbHA, €CNIY UHCTPYMEHT UCMNOJIb3YyeTCs B NPOGMECCHMOHANIbHOM
[EeATEeNbHOCTU, MOCKOMbKY 3TOT MHCTPYMEHT NPEeAHA3HAYEH TOMbKO 1 ObITOBOrO MPUMEHEHNSI.

[apaHTusa He OeicTBUTENbHA, ecnn U3aenne noaBeprasoch PEMOHTY UK pa3bopke
JIMLLOM, He ynonHomoueHHbIM Black & Decker.

[na Toro, 4yTo6bl BOCNONL30BATLCA rapaHTUE He0OX0AMMO NPEeAOCTaBUTbL: U3OeNue,
3anoJIHEHHYIO [apaHTUIHYIO KapTy 1 40Ka3aTeNbCTBO MOKYNKN (NPUemMKn) aunepy nav
HenocpeacTBEHHO YNMOIHOMOYEHHOMY areHTy no 06CYXMBAHUIO HE MO3AHEE ABYX
MecsILLeB C MOMeHTa 06HaPYXXEHNS MOJIOMKM.

MHdopmaumio o bnmxkaiiliem areHte no obcnyxmsaHuio Black & Decker MOXHO HaliT Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUNHbBINA TaNoH:
Mopenb MHCTPYMEHTA / HOMEP MO KATAMOTY .uiviiiiiieeiieii et eeeie e ee e e ean e e s e eaneesaeeannas

CepuitHblii Homep / Kop, pathbl

MoTpebutens

LIATIED

LaTa s

BLACK+
DECKER

Garantija

Black & Decker garante, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiestbam un tas neietekmé. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts salust materialu un/vai montazas trakumu dé| vai ja tam ir trikumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cenSoties klientam radit iespéjami mazak grutibu.

Garantija nav speka, ja bojajums ir radies $ada iemesla déJ:

+ Normals nodilums

+ lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturéSana

+ Ja motors darbinats ar parslodzi

« Ja produkta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
+ Nepareiza stravas padeve

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lietoSanai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolukam nav
Black & Decker atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir janogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma konstatéSanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga NUMUIS oottt en
Serijas nUMUIS/DAtUMA KOS oottt
KIBNES s

PArJEVEJS e ——————————————————————— s

Datums
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